4.3. Especificagoes técnicas e de utilizagdo do produto com materiais utilizados

Designagao Comercial derope™ STD derope™ UP A

derope™ UP B derope™ UP K derope™ UP R

volante de manobra

Peso (kg) 19 30 6.1 46 65
(["1'1’;‘:)”(2";@ Tgi)ca“"as 170 x 120 x 105 225 % 200 x 165 430 x 200 x 315 265 x 200 x 325 485 x 265 x 165
gg‘ié”ocho de recupe- Sem objecto Sim

g::g:é?éx' de recu- Sem objecto 120 kg

Esforgo no punho do Sem objecto 5kg

Normas EN 341 Classe A

EN 341 Classe A + EN 1496 classe A

Velocidade descida

Entre 0,5 m/s e 2 m/s

Drisse

Drisse Tractel® diametro 10,5 mm

4.4. Drisse

A PERIGO: S6 a drisse Tractel® fornecida no
aparelho é homologada para utilizagdo no aparelho
derope™ da Tractel®. Esta drisse pode ser entregue
em comprimentos de 10 a 400 m segundo as condi¢cdes
comerciais da Tractel®.

5. Produtos associados

5.1. Dispositivo de preensao do corpo

— Arnés antiqueda conforme a norma EN 361. A pessoa
a socorrer deve ser ligada aos pontos de amarragéo
antiqueda. Um ponto de amarracdo antiqueda é
marcado com um A se pode ser utilizado sozinho ou
com um A/2 se deve ser utilizado juntamente com
outro ponto de antiqueda marcado com um A/2.

—Arnés de salvamento ou cinta de salvamento
conformes as normas EN 1497 ou EN 1498. A pessoa
a socorrer deve ser ligada ao ponto de amarragdo
de salvamento identificado com uma etiqueta situada
préximo do ponto de amarragéo.

5.2. Dispositivos de ancoragem

— Os dispositivos de ancoragem devem satisfazer os
requisitos da norma EN 795. Devem resistir a uma
carga minima de 10 kN (1 tonelada).

— O aparelho derope™ UP R foi especialmente
concebido e homologado para ser fixado no pé do
tripé de manobra tracpode da Tractel®.

PERIGO: E proibida qualquer utilizagdo idéntica
com um tripé de outra proveniéncia.

5.3. Roldana dupla em linha

— Roldana equipada com duas rodas alinhadas, bem
adaptada para a evacuagéo em corda tensa.

5.4. Placa multi-amarragao

—A placa multi-amarragdo permite fixar varios
mosquetdes no mesmo ponto de amarragéo. Permite
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orientar e distribuir a carga durante as manobras de
salvamento.

5.5. Berbequim / aparafusadora

— Berbequim / aparafusadora de poténcia min. de
300 W utilizavel para os derope™ UP para ajudar o
operador aquando da evacuagao para cima.

—No caso de utlizagdo de um berbequim /
aparafusadora sem fio, este deve ter uma bateria
de 14 V no minimo de modo a possuir a poténcia
necessaria para esta operagéo.

6. Instalagao

6.1. Disposigdes prévias a instalagao

1. A instalagdo do aparelho derope™ deve ser
realizada por uma pessoa formada e competente.

2. Ainstalagéo e a utilizagdo dos aparelhos derope™
devem ser realizadas em conformidade com
legislagéo e a regulamentacéo do pais.

6.2. Verificacdes antes da instalacao

A PERIGO: As verificagdes descritas a seguir
devem ser efectuadas logo que o aparelho derope™
possa ser utilizado, de modo a evitar que uma
situacdo de urgéncia ndo permita efectuar essas
verificagoes.

1. Verificagdo visual da estrutura receptora:

—Ponto de amarragéo para os aparelhos derope™
STD e UP A: conforme a norma EN 795 ou de
resisténcia minima de 10 kN (1 tonelada).

— Escada para os aparelhos derope™ UP B e UP K:

— Montantes ndo deformados, fixados correctamente
a parede: resisténcia minima de 10 kN (1 tonelada).

— Barras nas quais o suporte sera instalado nao
deformadas.

— Tripé de manobra tracpode da Tractel® para os
aparelhos derope™ UP R.

— Pés telescopicos ndo deformados, ndo dobrados.
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10.

— Presenca dos patins de borracha debaixo dos pés.

—Presenga de uma roldana de transmissdo na
cabeca do tripé tracpode.

—Sem marcas de deformagdo, de corrosdo na
cabeca do tripé tracpode.

— Presenca do fuso anti-desencaixe da drisse da
roldana de transmisséo.

Verificagdo visual da drisse em todo o comprimento
assim como das extremidades para confirmar a
integridade da manga da drisse e a regularidade
do diametro.

Verificagéo do funcionamento do aparelho por meio
de um movimento manual da drisse no aparelho
num comprimento minimo de 1 m nos dois sentidos,
para confirmar que a resisténcia ao deslocamento
aumenta com a velocidade de deslocamento.

Verificagdo do bom estado das caixas: auséncia
de danos significativos, existéncia e legibilidade de
todas as marcagoes.

Verificagdo dos mosquetdes: auséncia de
deformacgdo e de corrosédo, fecho e bloqueio em
funcionamento.

Verificagdo dos suportes para os aparelhos
derope™ UP B / UP K / UP R: auséncia de
deformacao e de corrosao, bloqueio funcional.

Verificagdo das lingas de seguranca para os
aparelhos derope™ UP B e UP K: verificacdo da
drisse, dos mosquetdes, do dispositivo de ajuste do
comprimento.

Verificagdo de todos os produtos associados
segundo as recomendagbes dos respectivos
manuais.

Confirmar que o aparelho derope™ foi objecto de
um controlo periddico nos ultimos 12 meses.

Confirmar que o aparelho derope™ tem ou néo
potencial em nuimero de descidas consecutivas
em altura de descida ou em carga a evacuar para
realizar a operagéo: ver quadro 2 do § 7-1.

A PERIGO: Em caso de anomalia observada
durante essas verificagées, o aparelho deve ser
retido para evitar qualquer utilizacdo, em seguida
deve ser sujeito a um conserto por uma pessoa
formada e competente (ver § 10-1).

6.3. Instalagao do aparelho derope™

6.3.1. Aparelho derope™ STD e aparelho

1.
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derope™ UP A

Identificar ou preparar o ponto de amarragéo para
receber o aparelho derope™.

Confirmar que o ponto de amarracdo obedece a
norma EN 795 ou que apresenta uma resisténcia
superior a 10 kN (1 tonelada).

Fixar o aparelho derope™ por meio do mosquetéo
superior no ponto de amarragdo previsto para
realizar a operagdo de salvamento, acima da
pessoa a evacuar.

Bloquear o mosquetao.

Atirar a drisse para baixo e verificar se ndo fica
emaranhada, se ndo tem nos, se ndo esta apoiada
numa aresta viva e se chega até ao chao.

Verificar a auséncia de qualquer obstaculo no
trajecto da evacuagéo e na zona de recepgéao.
Exemplos: fios eléctricos, ferro para betdo,
superficie envidragada.

6.3.2. Aparelho derope™ UP B (Fig. 6)

1.
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Instalar o grande suporte a bloquear na barra
da escada na posicdo escolhida para efectuar
a operagdo de salvamento, acima da pessoa a
evacuar (Fig. 6, 1).

Subir o carro de bloqueio ao nivel da barra
imediatamente abaixo do que recebe o grande
suporte (Fig. 6, 2).

Apertar o eixo de bloqueio do carro com o botéo
de aperto que se encontra no lado do suporte (Fig.
6, 3).

Instalar a linga de seguranca:

— Fixar o mosquetdo do dispositivo de ajuste LCM
05 no furo do cimo do eixo de amarracéo (Fig. 6,
4.1).

— Passar a linga de seguranga a volta da barra da
escada situada acima do suporte, contornando um
dos montantes da escada (Fig. 6, 4.2).

—Ligar o mosquetdo da linga de seguranga no
mosquetdo do dispositivo de ajuste LCM 05 (Fig.
6, 4.3).

— Esticar a linga de seguranca puxando pelo trogo
livre (Fig. 6, 4.4).

Atirar a drisse para baixo e verificar se nao fica
emaranhada, se ndo tem nds, se nédo esta apoiada
numa aresta viva e se chega até ao chao.

Verificar a auséncia de qualquer obstaculo no
trajecto da evacuagdo e na zona de recepgdo.
Exemplos: fios eléctricos, ferro para betdo,
superficie envidragada.

Orientar o aparelho derope™ conforme a
necessidade, modificando a posicdo do eixo de
amarragao no dispositivo de indexagéo (Fig. 6, 7.1
-7.2).




Fig. 6

6.3.3. Aparelho derope™ UP K (Fig. 7)

1. Instalar o pequeno suporte de apoio na barra da
escada na posicdo necessdria para efectuar a
operagdo de salvamento, acima da pessoa a
evacuar (Fig. 7, 1).

2. Apertar o eixo de bloqueio que se encontra na
traseira do suporte de apoio com o botdo de aperto
(Fig. 7, 2).

3. Instalar a linga de seguranga:

— Fixar o mosquetéo do dispositivo de ajuste LCM
05 no furo do cimo do eixo de amarragéo (Fig. 7,
3.1).

— Passar a linga de seguranga em volta da barra da
escada situada acima do suporte e contornando
um dos montantes da escada (Fig. 7, 3.2).

—Ligar o mosquetdo da linga de seguranga no
mosquetéo do dispositivo de ajuste LCM 05 (Fig.
7,3.3).

— Esticar a linga de seguranga puxando pelo trogco
livre (Fig. 7, 3.4).

PERIGO: Existe o risco de queda e de acidente
mortal se a linga de seguranca nao estiver instalada
correctamente.

4. Atirar a drisse para baixo e verificar se nédo fica
emaranhada, se ndo tem nés, se nédo esta apoiada
numa aresta viva e se chega até ao chao.
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5. Verificar a auséncia de qualquer obstaculo no
trajecto da evacuagdo e na zona de recepgdo.
Exemplos: fios eléctricos, ferro para betdo,
superficie envidragada.

6. Orientar o aparelho derope™ conforme a
necessidade, modificando a posicdo do eixo de
amarragao no dispositivo de indexagéo (Fig. 7, 6.1

Fig. 7

6.3.4. Aparelho derope™ UP R (Fig. 8,9 e 10)

O aparelho derope™ UP R deve ser fixado no pé do
tripé tracpode da Tractel® como indicado na Fig. 8. E
proibida qualquer outra fixagdo em outro ponto do tripé
tracpode da Tractel®.
De modo a poder utilizar um aparelho derope™ UP
R num dos 3 pés do tripé tracpode, este deve ser
equipado com uma roldana de transmissdo na parte
superior, ou com duas roldanas se for utilizado outro
aparelho no mesmo tripé tracpode (antiqueda com
chamada automatica blocfor™ ou guincho caRol™).
Se o aparelho derope™ UP R nao for instalado no
suporte para tracpode da Tractel®, efectuar a instalacédo
conforme as instrugdes seguintes:
1. Desapertar o parafuso de bloqueio do gancho de
amarragao do suporte para aparelho derope™ UP
R (Fig. 8,1).

2. Instalar o aparelho derope™ UP R no gancho de
amarracdo (Fig. 8, 2.1 - 2.2).

3. Apertar o parafuso de bloqueio de modo a impedir
que o aparelho se separe do suporte (Fig. 8, 3) e
verificar se esta correctamente no sitio e apertado.
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Fig. 8

Quando o aparelho derope™ UP R é instalado no
suporte para tracpode da Tractel®.

1.

2.

Colocar o tripé tracpode da Tractel®, nao

desdobrado, no chéo.

Ajustar os pés do tripé tracpode da Tractel®, para
obter a altura desejada: ver o manual de instrugcdes
do tripé tracpode.

Escolher o pé do tripé tracpode da Tractel® que
comporta uma roldana de transmissdo no cimo;
neste pé, retirar o fuso de bloqueio.

Posicionar o furo de amarragéo do suporte diante
do furo de bloqueio do pé do tripé tracpode da
Tractel®.

@ IMPORTANTE: Atencéao ao sentido da montagem:
o bloqueador de drisse deve ficar voltado para cima do
tripé tracpode (Fig. 9).

5.

10.

1.
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Instalar o fuso de amarragdo do suporte para
aparelho derope™ UP R. Este fuso de amarragao
desempenha duas fungdes: bloqueio do pé do tripé
tracpode e amarragdo do suporte para aparelho
derope™ UP R neste pé (Fig. 9, 5).

Bloquear o fuso de amarragdo por meio do pino
mola (Fig. 9, 6).

Desdobrar totalmente os 3 pés do tripé tracpode.

Retirar o fuso com esfera que se encontra por
cima da roldana de transmiss@o no cimo do tripé
tracpode (Fig. 10, 8).

Passar a drisse do aparelho derope™ em volta da
roldana de transmissao (Fig. 10, 9).

Reinstalar o fuso com esfera de modo a impedir
que a drisse saia da roldana de transmiss&o (Fig.
10, 10).

Abrir o pino de aperto de drisse do suporte (Fig.
9, 11).

12.

14.
15.
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Introduzir a drisse que sai do aparelho derope™ no
pino de aperto de drisse do suporte (Fig. 9, 12).

. Atirar a drisse para baixo e verificar se nao fica

emaranhada, se ndo tem nds, se nédo esta apoiada
numa aresta viva e se chega até ao chao.

Fechar o pino de aperto de drisse (Fig. 9, 14).

Verificar a auséncia de qualquer obstaculo no
trajecto da evacuagdo e na zona de recepgao.
Exemplos: fios eléctricos, ferro para betdo,
superficie envidragada.




6.3.5. derope™ UP com berbequim /
aparafusadora

A PERIGO:

— Antes de instalar o berbequim / aparafusadora
na extremidade do eixo do volante do aparelho
derope™ UP R, assegurar-se de que o punho
recolhivel do volante de manobra esta
devidamente recolhido.

—Posicionar o mandril do berbequim /
aparafusadora sobre o encaixe hexagonal na
extremidade do eixo do volante de manobra.

— Bloquear o mandril sobre o eixo com o encaixe
hexagonal.

7. Utilizacao

7.1. Recomendacoées de utilizagao e
limites de utilizagdao do aparelho
derope™

A PERIGO: Os aparelhos derope™ podem ser
utilizados durante trabalhos em altura. Nessas
condigdes, recordamos com insisténcia que os
trabalhos em altura estao sujeitos as disposigoes
seguintes.

— As pessoas que trabalham em altura devem
possuir plenamente os seus meios fisicos e
psicoldgicos.

— As pessoas que trabalham em altura devem ser
especialmente formadas para o efeito.

— Os trabalhos em altura sao proibidos as mulheres
gravidas.

— A realizagdo de trabalhos em altura deve ser
precedida da elaboragdao de um plano de resgate.

Em caso de evacuagdo voluntaria, os aparelhos

derope™ sao utilizados exclusivamente por pessoas

formadas e competentes, ou sob a vigilancia de uma
pessoa habilitada.

Em caso de evacuagdo de salvamento, as operacdes

de salvamento sdo realizadas exclusivamente por

pessoas formadas e habilitadas para o efeito

As recomendacgdes de utilizagédo dos diversos modelos

de aparelhos derope™ encontram-se no quadro

seguinte.

Fig. 11
Utilizagao derope™ STD derope™ UP A derope™ UP B derope™ UP K derope™ UP R
Vorea 0 oA Sim Sim sim () sim (%) Néo
Efgféi%é?nﬂiﬁ‘?"a Sim Sim Néo N&o N&o
St ™) Sim Sim (%) sim (%) sim (*)

*: utilizagdo unicamente em escada

**: utilizagdo em tripé tracpode da Tractel® por cima de uma abertura para o vazio, como um pogo, um silo, etc.
***: Nao se utiliza um aparelho derope™ sozinho. Sim se utiliza um aparelho derope™ com um aparelho de
movimentagdo de pessoa que permita subir a pessoa a evacuar, para afroxando o sistema antiqueda.

PERIGO: Em descida, a utilizagido do aparelho
derope™ é limitada em carga, em altura de descida
e em numero de descidas repetidas.

descida e em numero de descidas repetidas conforme
os limites indicados no quadro seguinte.

Em caso de descida Unica:
— A carga maxima é de 225 kg para uma altura de
descida maxima de 200 m.
— A altura de descida maxima é de 400 m para uma
carga maxima de 150 kg.
Em caso de descidas repetidas, a utilizagédo do
aparelho derope™ ¢é limitada em carga, em altura de
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Numero méximo de descidas repetidas
Altura de descida <50m <125m <200 m <400 m
Inf. a 100 kg 60 24 15 7
Carga de
utilizaggio Sup. a 100 kg e Inf. a 150 kg 20 8 5 2
Sup. a 150 kg e Inf. a 225 kg 6 2 1 Proibido

A PERIGO: Depois de cada utilizagdo, em
descida uUnica ou descidas repetidas, o aparelho
derope™ deve ser objecto de uma verificagao por
uma pessoa formada e competente para esta
operagao.

A PERIGO: E necessario vigiar a altura
acumulada de descida. Se a altura acumulada de
descida exceder os limites indicados no quadro do
§ 10-1, seja qual for o tempo passado para chegar a
essa acumulagao, o aparelho deve ser objecto de
uma revisao segundo o § 10-1, a realizar por uma
pessoa formada e competente para esta operagao.

O aparelho pode ser utilizado entre -35°C e +50°C.

PERIGO: Para ser utilizado a temperaturas
negativas (entre -35°C e 0°C), o aparelho deve estar
seco, incluindo a drisse.

A PERIGO: A pessoa que utiliza um aparelho
derope™ deve ter mais de 30 kg de peso.

A PERIGO: Para evitar qualquer risco de
queimadura, é proibido tocar no aparelho derope™
durante o funcionamento e enquanto nao arrefecer.

7.2. Evacuagao voluntaria vertical

Este tipo de evacuacdo deve ser realizado com o
aparelho derope™ STD, o aparelho derope™ UP A, o
aparelho derope™ UP B ou o aparelho derope™ UP K,
sendo os dois Ultimos destinados a serem utilizados a
partir de uma escada.

A pessoa a evacuar deve estar equipada com um
arnés antiqueda (EN 361), um arnés de salvamento
(EN 1497) ou uma cinta de salvamento (EN 1498
classe Aou B).

Durante a evacuagao voluntaria vertical, a pessoa nao
se deve afastar mais de 20° em relagédo a vertical para
evitar um efeito excessivo de balango.

1. Depois de ter instalado o aparelho derope™
segundo as instrugbes do § 6, proceder como
indicado.

2. Fixar a pessoa a evacuar ou fixar-se a si mesmo
pelo mosquetdo na extremidade do trogo de
evacuacao do aparelho derope™ a:

—Um ponto de amarragdo do arnés antiqueda
EN 361: estes pontos sdo marcados A se podem
ser utilizados sozinhos ou A/2 se precisam de
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ser utilizados juntamente com outro ponto de
amarragao marcado A/2.

— Um ponto de amarragdo do arnés de salvamento
EN 1497 ou da cinta de salvamento EN 1498
classe A ou B que sdo identificados por uma
etiqueta préximo desse ponto de amarragao.

3. Puxar pelo troco livre da drisse para esticar o trogo
de evacuacéo.

4. Passar o trogo livre da drisse na guia e depois no
pino de aperto.

5. Se necessario, verificar se o punho do volante de
manobra do aparelho derope™ UP esta recolhido

6. Colocar a pessoa a evacuar por cima do vazio. A
pessoa hao desce visto que a drisse esta bloqueada
pelo pino de aperto.

7. Comegar a descida libertando o trogo livre da drisse
do pino de aperto.

8. Depois de chegar ao chdo, soltar a pessoa.

9. O mosquetdo do trogo livre subiu para o aparelho
derope™ durante a evacuacgdo. Se houver outra
pessoa a evacuar, recomegar os pontos 1a 7.

10. Em caso de descidas repetidas, respeitar o nimero
maximo de descidas indicado no quadro § 7.1.

7.3. Evacuacgao voluntaria em plano
inclinado (Fig. 12)

Este tipo de evacuacdo deve ser realizado com o
aparelho derope™ STD ou o aparelho derope™ UP A.
O local a evacuar deve estar equipado com um cabo
ou uma corda tensionados, formando um angulo entre
30° e 60° com a vertical. Uma roldana dupla em linha
com uma placa multi-amarragéo deve ser posicionada
no cimo do cabo.

A pessoa a evacuar deve estar equipada com um arnés
antiqueda comportando, de preferéncia, por motivos de
conforto, um ponto de amarracgéo toracica (EN 361),
um arnés de salvamento (EN 1497) ou uma cinta de
salvamento (EN 1498 classe B).

1. Depois de ter instalado o aparelho derope™
conforme as instrugbes do § 6, ligar o trogo de
evacuagdo do aparelho derope™ na placa multi-
amarragao, solidaria da roldana dupla em linha.

2. Instalar uma linga provida de dois mosquetbes
entre a placa de ancoragem da roldana dupla em
linha e:




—Um ponto de amarragdo do arnés antiqueda
EN 361. Estes pontos sdo marcados A se podem
ser utilizados sozinhos ou A/2 se precisam de
ser utilizados juntamente com outro ponto de
amarragdo marcado A/2.

—Um ponto de amarragdo do arnés de salvamento
EN 1497 ou da cinta de salvamento EN 1498
classe B que é identificado com uma etiqueta
proximo desse ponto de amarragao.

3. Puxar pelo trogo livre do aparelho derope™ para
esticar o troco de evacuagao.

4. Passar o trogo livre da drisse na guia drisse e
depois no pino de aperto.

5. Verificar se o punho do volante de manobra do
aparelho derope™ UP esta recolhido.

6. Deixar-se deslizar ao longo do cabo ou da corda
tensionada.

7. Comegar a descida libertando o trogo livre do pino
de aperto.

8. Depois de chegar ao chao, soltar a pessoa e a
roldana dupla em linha.

9. O mosquetdo do trogo livre subiu para o aparelho
derope™ durante a evacuagdo. Se houver outra
pessoa a evacuar, recomegar os pontos 1 a 8.

Fig. 12

7.4. Evacuagao de salvamento de uma
pessoa

_=" NOTA: Este capitulo ndo constitui de modo
algum um processo de resgate. Destina-se a descrever
a utilizagéo correcta dos aparelhos derope™ por meio
de um exemplo.

Qualquer operacéo de salvamento deve ser realizada
exclusivamente por uma pessoa formada e habilitada
para as operagdes de salvamento. Antes de iniciar
uma operagdo de salvamento, € necessario prevenir
0s servicos de socorros.
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Durante todo o periodo da descida, o socorrista deve
ter um contacto visual com a pessoa a evacuar, de
modo a poder agir sendo necessario.

As operacdes de salvamento descritas neste capitulo
sdo realizadas com um aparelho derope™ UP com
recuperador, comportando um volante de manobra, em
pessoas equipadas com um sistema antiqueda. Sempre
que possivel, o socorrista fara a sua intervengéo ao
nivel da pessoa a evacuar. Caso contrario, o socorrista
intervém ao nivel do ponto de amarragéo do sistema
antiqueda da pessoa a evacuar.

No exemplo seguinte, a pessoa a evacuar esta
equipada com um sistema antiqueda e acaba de cair. O
socorrista intervém em contacto com pessoa a evacuar.

1. Depois de aceder junto da pessoa a evacuar
e depois de ter instalado o aparelho derope™
conforme as instrucdes do § 6, ligar a pessoa a
evacuar pelo mosquetdo na extremidade do trogo
de evacuagdo do aparelho derope™ a:

—Um ponto de amarragdo do arnés antiqueda
EN 361: estes pontos sdo marcados A se podem
ser utilizados sozinhos ou A/2 se precisam de
ser utilizados juntamente com outro ponto de
amarragao marcado A/2.

— Um ponto de amarragéo do arnés de salvamento
EN 1497 ou da cinta de salvamento EN 1498
classe B que séo identificados por uma etiqueta
préximo desse ponto de amarragéo.

2. Por meio do volante de manobra, elevar a pessoa a
evacuar para afrouxar o sistema antiqueda.

3. Passar o troco livre da drisse na guia drisse e
depois no pino de aperto.

4. Recolher o punho do volante de manobra do
aparelho derope™ UP.

5. Desligar a pessoa a evacuar do seu sistema
antiqueda ao nivel do ponto de amarragéo.

6. Comecar a descida libertando o trogo livre do pino
de aperto.

7.5. Elevagao de uma pessoa

Aquando da utilizagdo do aparelho derope™ UP R
sobre uma consola do tripé tracpode da Tractel®, &
possivel elevar uma pessoa:

— ou acionando o volante de manobra manualmente

— ou utilizando um berbequim / aparafusadora.

PERIGO: E indispensavel recolher
devidamente o punho recolhivel antes de utilizar o
berbequim / aparafusadora para acionar o aparelho
derope™ UP R.

A PERIGO: E indispensavel segurar o
berbequim / aparafusadora com as 2 maos aquando
da operacéo de elevagdo de uma pessoa.
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A PERIGO: E indispensavel ndo soltar o
berbequim / aparafusadora enquanto a pessoa a
evacuar estiver suspensa ao aparelho derope™ UP

R.

8. Utilizagdes erradas proibidas

E estritamente proibido:

1.

1

o

1

a

1

N

1

w

14.
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Instalar ou utilizar um aparelho derope™ sem
ter sido autorizado, formado e reconhecido
competente ou, ndo sendo possivel, sem estar
sob a responsabilidade de uma pessoa autorizada,
formada e reconhecida competente.

Utilizar um aparelho derope™ se uma das
marcacdes no aparelho nao estiver presente ou
nao for legivel.

Instalar ou utilizar um aparelho derope™ que néo
foi sujeito as verificagdes prévias (ver § 6-2).

Utilizar um aparelho derope™ que néo foi objecto
de um controlo peridédico, ha menos de 12 meses,
por um técnico que autorizou a reutilizagdo por
escrito (ver §10-1).

Utilizar um aparelho derope™ fora do quadro de
operagdes de evacuagdo ou de salvamento de
pessoas.

Utilizar qualquer outra drisse além da drisse
Tractel S.A.S para aparelho derope™.

Fixar um aparelho derope™ a um ponto de
amarragdo que ndo satisfaga as exigéncias da
norma EN 795. O ponto de amarragao deve ter uma
resisténcia minima de 10 kN.

Fixar um aparelho derope™ por outros dispositivos
além dos previstos pela Tractel S.A.S.

Instalar um aparelho derope™ sem que este se
encontre acima da pessoa a evacuar.

. Utilizar um aparelho derope™ sem ter verificado

previamente o espaco disponivel em volta da
pessoa a socorrer durante a sua descida ou
ascensao.

. Utilizar os aparelhos derope™ UP B e UP K sem

instalar a linga de seguranga.

. Utilizar um aparelho derope™ UP R sobre um tripé

diferente do tripé tracpode da Tractel S.A.S.

. Utilizar um aparelho derope™ excedendo a vida util

prevista pela Tractel S.A.S.

Utilizar um aparelho derope™ além da carga
maxima autorizada ou da altura de descida maxima
autorizada.

20.

2

=

22.

2

w

24

2

(&)

2

(e}

27.

28.

29.

3

o

3

=

32.
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. Utilizar

. Utilizar um aparelho derope™ com uma pessoa

cujo peso ¢ inferior a 30 kg.

um aparelho derope™ em descidas
repetidas além do numero maximo de descidas
autorizadas.

. Utilizar um aparelho derope™ no quadro de um

sistema antiqueda no sentido da norma EN 363.

. Utilizar um aparelho derope™ como meio de

suspensdo para se manter em posicionamento.

.Utilizar um aparelho derope™ em atmosfera

explosiva.

Expor um aparelho derope™ ou a respectiva drisse
a uma fonte directa de calor ou de luz.

. Utilizar um aparelho derope™ ou a respectiva

drisse fora da gama de temperaturas entre -35°C
e +50°C.

P&r um aparelho derope™ ou a respectiva drisse
em contacto com substancias quimicas agressivas,
superficies abrasivas ou cortantes.

. Utilizar o aparelho derope™ se a extremidade da

drisse ndo atingir o chao.

. Perturbar o auto-alinhamento de um aparelho

derope™ em relagéo a drisse.

. Impedir a livre rotagcdo do volante de manobra dos

aparelhos derope™ UP A, B, Kou R.

. Inserir qualquer elemento nos orificios de passagem

da drisse de um aparelho derope™.

Abrir um aparelho derope™, lubrifica-lo ou efectuar
qualquer modificag&o.

Proceder a reparagdes de um aparelho derope™
sem ter sido formado e reconhecido apto para tal,
por escrito, pela Tractel S.A.S.

Tocar no aparelho derope™ sem confirmar que
arrefeceu depois da utilizagao.

. Utilizar o aparelho derope™ UP R sobre uma

consola do tripé tracpode da Tractel® com um
berbequim / aparafusadora, se o punho recolhivel
do volante de manobra nao estiver recolhido.

. Utilizar o aparelho derope™ UP R sobre uma

consola do tripé tracpode da Tractel® com um
berbequim / aparafusadora, se o utilizador nao
mantiver as 2 maos sobre o berbequim.

Soltar o berbequim / aparafusadora instalado na
extremidade do eixo do aparelho derope™ UP R
quando houver uma pessoa suspensa.




9. Transporte e armazenagem

Os equipamentos objecto deste manual devem ser
armazenados e transportados na embalagem de
origem.

Durante a armazenagem e/ou transporte,
equipamentos devem ser:

estes

1. Conservados secos,
2. Mantidos a uma temperatura entre -35°C e +50°C,

3. Protegidos contra as fontes de calor directo e
contra a irradiagéo UV,

4. Protegidos contra as agressdes
mecanicas ou qualquer outra agressao.

quimicas,

10. Verificagao periédica

Uma verificagéo periédica anual é obrigatério, mas
conforme a frequéncia de utilizagdo, as condigcdes
ambientais e a regulamentacao da empresa ou do pais
de utilizagédo, as verificagdes periédicas podem ser
mais frequentes.

As verificagdes periddicas devem ser efetuados por
um técnico habilitado e competente e no respeito dos
modos operatorios de exame do fabricante transcritos
no ficheiro “Instrugdes de verificagdo dos EPI Tractel®”.
A verificagdo da legibilidade da marcagéo do produto
faz parte da verificagao periédica.

No fim da verificagdo periddica, a recolocagdo em
servigo deve ser autorizada por escrito pelo técnico
habilitado e competente que efetuou a verificagdo
periddica. Esta recolocacdo em servico do produto
deve ser registada na folha de controlo que se encontra
no meio do presente manual. Esta folha de controlo
deve ser conservada durante toda a duracédo de vida
do produto, até a sua eliminagdo.

Apos ter parado uma queda, o presente produto
deve obrigatoriamente ser objeto de uma verificagao
periddica tal como descrito no presente artigo. Os
eventuais componentes téxteis do produto devem
ser obrigatoriamente substituidos, mesmo se n&o
apresentarem nenhuma alteragao visivel.

10.1. Revisao do aparelho

A PERIGO: Arevisao do aparelho é obrigatéria nos
casos seguintes:

1. Em caso de anomalia constatada aquando de
um controlo, anual ou nao, ou assim que seja
identificado um defeito de funcionamento ou
um mau estado aparente.

2. Quando a acumulagdo das alturas de descida
atingir o limite indicado no quadro a seguir,
independente do tempo de uso.

saractel

Limite de alturas acumuladas de descida que exigem obrigatoriamente a
revisdo do aparelho e a substituigao da drisse.

Inf. 2 100 kg 3000 m
Sup. a 100 kg e Inf. a 150 kg
Sup. a 150 kg e Inf. a 225 kg

Carga 1000 m

300 m

A reviséo do aparelho é realizada exclusivamente por
uma pessoa formada e competente para realizar as
operagbes de manutengido, pela Tractel® ou por um
reparador autorizado.

E obrigatdrio efectuar a substituigio da drisse logo que
o aparelho atingir as alturas acumuladas indicadas no
quadro acima.

11. Vida util

Os EPI téxteis Tractel® tais como arneses, lingas,
cordas e absorsores, os EPI mecanicos Tractel® tais
como os antiquedas stopcable™ e stopfor™, os
antiquedas de bloqueio automatico blocfor™ e as
linhas de vida Tractel® sdo utilizaveis sob reserva de
que, a contar da sua data de fabrico, sejam objeto:
—de wuma utlizagdo normal no respeito das
preconizagdes de utilizagdo do presente manual.
—de um exame periodico que deve ser realizado no
minimo 1 vez por ano por um técnico habilitado e
competente. No fim deste exame periédico, o EPI
deve ser declarado por escrito apto a sua recolocagéo
em servigo.
— do estrito respeito das condi¢des de armazenagem e
de transporte mencionadas no presente manual.

12. Eliminagao

Aquando da eliminagdo do produto, é obrigatério
reciclar os diferentes componentes por uma triagem
dos materiais metdlicos e uma triagem dos materiais
sintéticos.

Estes materiais devem ser reciclados junto dos
organismos especializados. Aquando da eliminagéo, a
desmontagem para a separacao dos constituintes deve
ser realizada por uma pessoa competente.

13. Marcacéao do produto

13.1. Marcacgao do descensor derope™

As etiquetas dos aparelhos derope™ estdo
reproduzidas nas figuras 13a, 13b e 13c e indicam:
a: marca comercial: Tractel®.
b: designagéao do produto.
c: norma de referéncia seguida do ano de aplicagéo.
d: referéncia do produto: ex 010042.
e:logotipo CE seguido do n° do organismo
notificado artigo 11 B controlo de produgao 0082.
f: ano e semana de fabrico.
g: numero de série.
h: pictograma indicando que se deve ler o manual
antes da utilizagao.
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i verificagéo visual e funcional antes da utilizac&o. Ve N
j: didametro da drisse Tractel®. ®
k: gama de temperatura de utilizagéo. aml‘aclew
I: cargas limites e comprimentos limites de y:

utilizagao. 10m 60 m

m: ndo deixar a drisse em friccdo numa aresta viva. gg m ;g rm"
n: utilizagéo para evacuagao simples. 20m 0m

o: utilizagdo para evacuacgao em plano inclinado. 50 m 100 m
p: utilizagdo para evacuagdo simples e de
salvamento.
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13.2. Marcagao da drisse

A etiqueta de cada drisse de descensores derope™
esta reproduzida na figura 14 e indica:

a: marca comercial: Tractel®.

y: comprimento standard da drisse.

z: comprimento especial da drisse.
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Indledende bemaerkning:

Med henblik pa at sikre en konstant forbedring af sine
produkter forbeholder Tractel® sig ret til pa et vilkarligt
tidspunkt at foretage enhver aendring, der anses for at
veere fordelagtig, af udstyret beskrevet i denne manual.
Selskaberne i Tractel® Koncernen og deres
autoriserede forhandlere udleverer pa forespeargsel en
dokumentation vedrgrende udvalget med andre produits
Tractel® produkter: Apparater til ophejsning og traktion
samt deres tilbehgrsdele, materiel for at fa adgang til
byggepladser og facader, sikkerhedsanordninger til
laster, elektroniske lastindikatorer, etc.

Tractel® netvaerket kan yde kundeservice og service i
forbindelse med periodisk vedligeholdelse.

1. Generelle advarsler

1. Det er strengt nedvendigt for installationen og
brugen af materiellet samt for materiellets sikkerhed
at laese denne manual og ngje fglge anvisningerne i
den, fgr denne type apparat tages i brug.

2. Denne manual skal udleveres til brugeren af
derope™ apparatet og opbevares tilgeengelig for
enhver operater/redder. Ekstra eksemplarer kan fas
pa forespargsel hos Tractel S.A.S.

3. Ansvaret for brug, vedligeholdelse og forvaltning
af derope™ apparatet skal betros til personer,
som har kendskab til gaeldende sikkerhedsregler
og standarder for denne type materiel og det
tilknyttede udstyr og som har myndighed til at fa dem
overholdt. Alle brugere skal have lsest og forstaet
denne manual. En bruger skal sgrge for at delene
i hans Personlige Beskyttelsesudstyr er kompatible

-
ury

med hinanden og med derope™ apparatet. Forste
gang derope™ apparatet tages i brug skal en
kompetent tekniker kontrollere, at apparatet er i
overensstemmelse med de anbefalede kontroller i
neervaerende manual.

Hvis brugen af derope™ apparatet betros til en
lenmodtager eller lignende, skal den geeldende
arbejdslovgivning overholdes.

Alle de personer, der skal bruge derope™
apparatet, skal opfylde de fysiske og de
professionelle betingelser for arbejde i hgjde
og redningsaktioner. | tilfeelde af tvivl radsperg
vedkommendes leege eller  bedriftsleegen.
Alle personer skal under ufarlige forhold have
modtaget et passende forudgaende teoretisk og
praktisk kursus i brugen af apparatet med tilknyttet
Personligt Beskyttelsesudstyr i overensstemmelse
med geeldende sikkerhedsregler. Dette kursus skal
omfatte en komplet information om afsnittede i
denne manual vedrgrende brugen. Brugen af dette
apparat er forbudt for gravide kvinder.

derope™ apparatet ma udelukkende bruges
til  evakuering eller redning af personer i
overensstemmelse med angivelserne i denne
manual. Ingen anden brug er tilladt. Det ma helt
specifikt ikke bruges som et ophaengningssystem
eller som en komponent i et faldsikringssystem iht.
standarden EN 363.

For apparatet tages i brug er det nedvendigt at
sikre sig, at maerkningen findes pa apparatet og at
den er leeselig. Kontakt Tractel S.A.S eller dennes
forhandler vedregrende enhver forespargsel.

Brugen af derope™ apparatet kreever, at
man forbinder sig med det med et Personligt
Beskyttelsesudstyr til beskyttelse mod fald eller
til redningsaktioner. En faldsikringssele (EN 361),
en redningssele (EN 1497), en redningslgkke
(EN 1498 klasse A eller klasse B) er de eneste
anordninger til fastholdelse af kroppen, som det er
tilladt at ifere en person, der skal reddes under en
redningsaktion ved at forbinde vedkommende med
derope™ apparatet.

Alle forankringspunkter, som derope™ apparatet
fastgeres ved, skal opfylde kravene i standarden
EN 795 eller, hvis det ikke er muligt, have en
treekmodstand pa mindst 10 kN (1 ton).

.Radspegrg Tractel S.A.S fer enhver brug i

omgivelser med specifikke risici, herunder blandt
andet men ikke udelukkende: et korroderende milje
eller et miljig med kemiske risici, et eksplosivt milja,
et miljg med elektriske risici, et miljg med risiko for
straling, etc...

. For hver brugssekvens skal redningsoperataren

foretage en visuel undersggelse af derope™
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apparatet for at sikre sig, at det er i god stand til
brug og at delene i det tilknyttede Personlige
Beskyttelsesudstyr ligeledes er i god stand til brug
samt at de er kompatible, korrekt installeret og
forbundet med hinanden i overensstemmelse med
deres respektive brugsanvisninger.

12. For udstyret beskrevet i denne manual bruges, er
det strengt ngdvendigt at sikre sig, at der ikke findes
forhindringer pa evakueringsbanen eller risiko for at
komme i kontakt med en farlig genstand.

13. For dette apparat bruges, er det ngdvendigt at
basere sig pa den redningsplan, der er blevet
oprettet af den ansvarlige for redningsaktionen pa
stedet.

14. Tractel S.A.S anbefaler at udstyre alle operatgrer/
reddere med et kommunikationsmiddel, sa de har
mulighed for at foretage et ngdopkald i tilfeelde af
uheld.

15.1 et faldsikringssystem er det veesentligt at
kontrollere den frie afstand under operatgren/
redderen pa arbejdspladsen fer hver brug, saledes
at der ikke er risiko for kollision med jorden eller
med forhindringer pa faldets bane, hvis der skulle
ske et fald. Den frie hgjde skal veere tilstreekkelig.

1

(o2}

. Udstyret, der er beskrevet i denne manual, er
velegnet til brug ved temperaturer pa mellem -35°C
og 50°C. Ved minustemperaturer (fra -35°C til 0°C)
er det strengt ngdvendigt at sikre sig, at udstyret og
herunder faldet er tart.

17.Under brug af udstyret beskrevet i denne manual
er det strengt nedvendigt at overholde punkterne
anferti § 7-1:

— Den maksimale belastning.

— Den minimale belastning pa 30 kg.
— Den maksimale nedfiringshgjde.

— Antallet af gentagne nedfiringer.

— Den samlede nedfiringshgjde.

18. Hvis den samlede nedfiringshgjde har naet de
specificerede graenser, er det strengt ngdvendigt at
fa udstyret synet (se § 10-1).

19. derope™ UP R apparatet ma udelukkende bruges
sammen med tracpode trefoden fra Tractel®. En
lignende brug med en trefod af en anden oprindelse
er forbudt.

20. Efter hver brug af derope™ apparatet samt af
det tilknyttede Personlige Beskyttelsesudstyr er
det strengt nedvendigt at kontrollere samtlige
komponenter, for de tages i brug igen. Denne
kontrol skal gennemfares i overensstemmelse med
angivelserne i denne manual og af en kompetent
tekniker, der skriftligt skal tillade deres genbrug.
Hvis der konstateres en visuel beskadigelse eller
hvis der er tvivl om derope™ apparatets tilstand

12
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eller om et tilknyttet Personligt Beskyttelsesudstyrs
tilstand, skal det deponeres forsvarligt for at undga
brug fer reparation, hvorefter en ny brug skal
autoriseres skriftligt af en kompetent og uddannet
tekniker. Hvis der er tvivl om et derope™ apparat
eller hvis det er beskadiget, skal det returneres til
Tractel S.A.S eller dennes forhandler.

2

-

. Der skal organiseres en periodisk kontrol af et
derope™ apparat og de tilknyttede Personlige
Beskyttelsesudstyr mindst én gang hver 12
maned under ledelse af en kompetent tekniker,
der har fulgt et kursus med henblik herpa og
som skal give skriftlig tilladelse til genbrug af
apparatet og udstyret. Tractel S.A.S kan organisere
dette kursus. Denne kontrol skal foretages i
overensstemmelse med direktivet 89/656/EQF og
anvisningerne i denne manual samt anvisningerne i
vedligeholdelsesmanualen.

22.Tractel S.A.S afviser ethvert ansvar for
konsekvenserne af en afmontering af derope™
apparatet eller en aendring, der er foretaget uden
firmaets kontrol, iszer i tilfeelde af udskiftning af
faldet af en ikke autoriseret person.

23. Hvis derope™ apparatet szelges uden for det
forste bestemmelsesland, skal saelgeren udlevere
nzervaerende manual udarbejdet pa sproget i det
land, hvor derope™ skal bruges for at sikre en
evakuering eller en redningsaktion i fuld sikkerhed.

2. Definitioner og piktogrammer

2.1. Definitioner

— Redningsapparat: Redningsanordning som en
person kan bruge til at komme ned fra et punkt hgjt
over jorden med en kontrolleret hastighed, alene eller
med hjeelp fra en redder. Den er i overensstemmelse
med standarden EN 341.

— Bruger: Person eller afdeling som er ansvarlig for
forvaltningen og brugssikkerheden af produktet
beskrevet i denne manual. (Ma ikke forveksles med
“operatgren”, selv om det kan veere den samme
person). Begrebet bruger er ikke identisk med
begrebet “kunde” eller “operatar”.

— Tekniker: Kvalificeret og kompetent person som
er kendt med produktet og som varetager de
serviceindgreb, der er beskrevet i manualen og som
brugeren har tilladelse til at udfere.

— Forbindelsesled: Forbindelseselement mellem kom-
ponenter i et faldsikringssystem. Det er i overens-
stemmelse med standarden EN 362.

— Eald: Tov som har en indvendig sjeel med flere trade
og en udvendig cylindrisk kappe.

— Forankring: Anordning til fastgerelse af et faldsikrings-
system med en minimal modstandsstyrke pa 10 kN
(1 ton). Den er i overensstemmelse med standarden
EN 795.




— Sikringsline:  Forbindelseselement  mellem et
forankringspunkt og et system, der skal sikres.

— Bremseknast: Blokeringssystem til fald.

— Faldstyr: System til at returnere faldet.

— Konsol: Anordning til fastgerelse af et redningsapparat
til en stige eller en mangvreringstrefod.

— Forankringspunkt il redning: Specifikt
forbindelsespunkt pa en redningssele eller en
redningslgkke til sammenkobling med rednings- eller
evakueringssystemet.

— Mangvreringsrat: Rat pa derope™ apparatet af typen
UP som, nar det mangvreres, tillader at hejse en
person nogle meter op.

— Ealdsikringssele: Anordning til at fastholde den krop,
der skal sikres mod fald. Den bestar af seler og ringe.
Den har tilkoblingspunkter til sikring mod fald maerket
med A, hvis de kan bruges alene, eller maerket med
AJ2 hvis de skal bruges sammen med et andet punkt
A/2. Den er i overensstemmelse med standarden
EN 361.

— Redningssele / redningslgkke: Anordning til at
fastholde kroppen i en bestemt position hos en
person, der skal evakueres under en redningsaktion.
De er i overensstemmelse med standarderne
EN 1497 og EN 1498.

— Mangvreringstrefod: Trefod med 3 ben der kan
indstilles i hgjden og som udger et forankringspunkt.
Den er i overensstemmelse med standarden EN 795
klasse B.

— Frivillig _evakuering: Personen evakueres alene
eller med assistance af en kompetent person fra et
hgjtliggende sted til jorden.

— Redningsevakuering:  Den
evakueres af en redder.

— Plade med flere forankringer: Den tillader at tilkoble
flere forbindelsesled ved et samme forankringspunkt.
Den kan orienteres og tillader at fordele belastningen
under redningsaktioner.

— Dobbelt remskive pa reekke: Remskive udstyret med
to skiver pa reekke, som er velegnet til evakuering
pa stramt reb. Den er i overensstemmelse med
standarden EN 12278.

ngdstedte  person

2.2. Piktogrammer

A FARE: Er placeret i begyndelsen af et afsnit.
Signalerer anvisninger beregnet til at undga kveestelser
pa personer, herunder livsfarlige, alvorlige eller lettere
kvaestelser samt skader pa miljoet.

@ VIGTIGT: Er placeret i begyndelsen af et afsnit.
Signalerer anvisninger beregnet til at undga svigt eller
beskadigelser af udstyret, men som ikke er direkte
livsfarlige eller sundhedsfarlige for operatgren eller
andre personer og/eller ikke risikerer at forarsage
skader pa miljet.

=~ BEM/ERK: Er placeret i begyndelsen af et
afsnit. Signalerer anvisninger beregnet til at ggre en
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installation, en anvendelse eller et indgreb mere
effektivt eller praktisk.

[E Signalerer at brugsanvisningen skal leeses.
\»@(_D, SKAL NOTERES PA KONTROLBLADET:

Skriv informationerne pa det aftagelige kontrolblad midt
i denne brugsanvisning.
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3. Praesentation af apparatet

3.1. Udgaver af apparaterne

Handelsnavn

derope™ STD
Fig. 1

derope™ UP A
Fig. 2

derope™ UP B
Fig. 3

derope™ UP K
Fig. 4

derope™ UP R
Fig. 5

Standard derope™

derope™ red-

derope™ red-
ningsapparat med

derope™ red-
ningsapparat med

derope™ red-
ningsapparat med

veegelse.

aktiveres ved hjeelp af et
mangvreringsrat.

stige med blokering.

stottekonsol til stige.

Beskrivelse redningsapparat ningsapparat med ophejsningsfunktion og ophejsningsfunktion og ophejsningsfunktion og
gsapparat. ophejsningsfunktion. udstyret med en stor udstyret med en lille leveret med en konsol til
konsol. konsol. en mangvreringstrefod.
derope™ STD redning- derope™ UP A redning-
Redningsapparat til per- sapparat udstyret med derope™ UP A redning- derope™ UP A redning- sapparat udstyret med
Funktionel soner med kontrolleret en redningsfunktion sapparat udstyret med sa F;rat udstyret medgen en fastgerelseskonsol til
beskrivelse hastighed og pendulbe- ved ophejsning, som en fastgerelseskonsol til PP: Y/ tracpode mangvre-

ringstrefode n fra
Tractel®.

Leveringens
sammenszaetning

- Redningsapparat.
ald

- Redningsapparat
- Fald
- 2 forbindelsesled

- 3 forbindelsesled.
- Brugsanvisning + overensstemmelseserkleering.

- Sikringsline udstyret med 2 forbindelsesled og
anordningen til indstilling af lzengde LCM 05

- Fastgerelseskonsol eller stottekonsol.

- Brugsanvisning + overensstemmelseserkleering

- Redningsapparat.

- Fald.

- 2 forbindelsesled

- Fastgerelseskonsol
udstyret med en
fortgjningsbolt til
trefoden.

- Brugsanvisning +
overensstemmelse
serkleering.

3.2. Tegninger af apparaterne

Fig. 5

hus

bremseknast

faldstyr pa apparat

ovre forbindelsesled

fald

forbindelsesled for enden af fald
mangvreringsrat

handtag der kan skubbes ned
fastgarelseskontol til stige med blokering
: blokeringklods

: blokeringsakse

: tilkoblingsakse

13: indeksstift

14: forbindelsesled til sikringsline
15: indstillingsanordning LCM 05
16: forbindelsesled til indstillingsanordning LCM 05
17: sikringsline

18: lille statteskonsol

19: blokeringsakse

20: fortgjningsbolt

21: stift med lasering

22: faldstyr pa konsol

QXN RARWN >

NN
N2 O
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23: faldbremse

24: blokeringsskrue
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Overensstemmelse med forskrifter
—EN 341 klasse A: redningsapparat med hgj

nedfiringskapacitet.

—EN 1496 klasse A: redningssystem med
ophejsning.

— Artikel 11 B i direktivet 89/686/EQF under

kontrol af et godkendt pr@vningsinstitut: APAVE
SUDEUROPE, CS60193, F-13322 Marseille,
Cedex 16, France, identificeret med nummer 0082.

— Udstyret er identisk med det P.P.E.der har veeret
genstand for en EF typeundersggelse udstedt
af APAVE SUDEUROPE, CS60193, F-13322
Marseille, Cedex 16, France, identificeret med
nummer 0082, og testet i henhold til standarderne
EN 341 klasse A fra 1993, EN 1496 klasse A fra
2006.

4. Funktion og beskrivelse

4.1. Funktioner
4.1.1. Nedfiringsfunktion

Denne funktion ger det muligt at nedfire 1 eller 2
personer med en hastighed indbefattet mellem 0.5
og 2 m/sek. i kraft af et centrifugalbremsesystem,
der fungerer i begge retninger. Apparatet kan bruges
i pendulfunktion. Nedfiringsfunktionen findes pa alle
derope™ modellerne i Tractel® udvalget.

4.1.2. Ophejsningsfunktion

Denne funktion giver mulighed for at fare den ngdstedte

person opad.

—Denne handling kan udfgres ved hjelp af
mangvreringsrattet udstyret med et aftageligt handtag
og handteret af redderen. Stigningshastigheden er pa
omkring 1 m/min.

— Den kan udfgres ved hjeelp af et baerbart veerktej af
typen boremaskine / skruetraekker, der monteres for
enden af tandhjulet midt i mangvreringsrattet, som er
udstyret med en 6-kant. Stigningshastigheden er pa
omkring 5 m/min.

Denne funktion findes pa apparaterne derope™ UP A/

UPB/UPK/UPR.

4.1.3. Funktion med formindskelse af hastighed
eller standsning af nedfiring

Ved at fore faldets frie streng gennem faldstyret kan
redderen sagtne farten og endog standse nedfiringen
manuelt. For at holde apparatet i standset position
skal den frie streng fores ind ved bremseknasten pa
apparatet. Denne funktion findes pa alle derope™
modellerne i Tractel® udvalget.

4.1.4. Fortgjningsfunktion
4.1.4.1. derope™ STD og UP A apparat

Disse 2 apparater
et forbindelsesled

fastgeres
gverst pa

ved hjelp af
apparatet  til et
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forankringspunkt i overensstemmelse med kravene i
standarden EN 795 eller enhver anden struktur med en
modstandsstyrke pa over 10 kN (1 ton).

4.1.4.2. derope™ UP B apparat

Dette apparat er udstyret med en fastgerelseskonsol til
stiger. Denne konsol kan fastlases pa 2 efterfglgende
trin pa en stige og det er strengt nedvendigt at sikre
den med sikringslinen i overensstemmelse med
anbefalingerne i § 6.

4.1.4.3. derope™ UP K apparat

Dette apparat er udstyret med en stattekonsol til en
tremme eller en stige. Denne konsol skal fastlases og
det er strengt nedvendigt at sikre den med sikringslinen
i overensstemmelse med anbefalingerne i § 6.

4.1.4.4. derope™ UP R apparat

Dette apparat er udstyret med en fastgerelseskonsol,
der udelukkende er beregnet til at seettes fast pa
tracpode mangvreringstrefoden fra Tractel®. Denne
konsol skal fastlases pa et af trefodens ben ved hjeelp
af fortgjningsbolten.

4.2. Tilbehgrsdele

Den specielle taske til derope™ apparatet med spole er
beregnet til derope™ STD apparatet eller derope™ UP
A apparatet med op til 80 meter fald. Denne taske giver
mulighed for en let transport og handtering af udstyret
under redningsaktioner. derope™ apparaterne kan
udstyres med et spoleapparat som ekstraudstyr, som
er beregnet til at undga risiko for sammenfiltring af linen
under brug.
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4.3. Tekniske specifikationer og brug af produktet med de anvendte materialer

Handelsnavn derope™ STD derope™ UP A

derope™ UP B derope™ UP K derope™ UP R

Veegt (kg) 1.9 3.0

6.1 4,6 6.5

Vejledende dimensioner

handtag

(mm) (h x 1 xd) 170 x 120 x 105 225 % 200 x 165 430 x 200 x 315 265 x 200 x 325 485 x 265 x 165
jﬁ%ysxzvaerk i ophe- Ikke relevant Ja

OM:hxéjlsar::];nder Ikke relevant 120 kg

Kraft ved rattets kke relevant oo

Standarder EN 341 klasse A

EN 341 klasse A + EN 1496 klasse A

Nedfiringshastighed

Indbefattet mellem 0,5 m/s og 2 m/s

Fald Tractel® fald med diameter pa 10,5 mm

4.4. Fald

A FARE: Kun det Tractel® fald, der leveres sammen
med apparatet, er godkendt til brug i et derope™
apparat fra Tractel®. Dette fald kan leveres i leengder fra
10 m til 400 m i henhold til den kommercielle aftale med
Tractel®.

5. Tilknyttede produkter

5.1. Anordning til fastholdelse af kroppen

— Faldsikringssele i overensstemmelse med
standarden EN 361. Den person, der skal reddes,
skal forbindes ved faldsikringens tilkoblingspunkter.
Et tilkoblingspunkt til sikring mod fald meerket med A,
hvis det kan bruges alene, eller maerket med A/2 hvis
det skal bruges sammen med et andet punkt A/2.

— Redningssele eller redningslokke i overensstemmelse
med standarderne EN 1497 eller EN 1498. Den
person, der skal reddes, skal forbindes ved
tilkoblingspunktet til sikring mod fald identificeret med
en etiket placeret i nserheden af tilkoblingspunktet.

5.2. Forankringsanordning

— Forankringsanordningerne skal leve op til kravene
i standarden EN 795. De skal modstd en minimal
belastning pa 10 kN (1 ton).

—derope™ UP R apparatet er specielt designet og
godkendt til at blive fastgjort pa et ben pa tracpode
mangvreringstrefoden fra Tractel®.

FARE: En lignende brug med en trefod af en
anden oprindelse er forbudt.

5.3. Dobbelt remskive pa raekke

— Remskive udstyret med to skiver pa raekke, som er
velegnet til evakuering pa stramt reb.

5.4. Plade med flere forankringer

— Denne plade med flere forankringer tillader at tilkoble
flere forbindelsesled ved et samme forankringspunkt.
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Den kan orienteres og tillader at fordele belastningen
under redningsaktioner.

5.5. Boremaskine / skruetrakker

— En boremaskine / skruetreekker med minimal effekt
pa 300 W kan bruges pa derope™ UP som en hjeelp
for operatgren, nar han har brug for at fare en person
opad.

—Hvis der bruges en tradlgs boremaskine /
skruetraekker, skal dette veerkigj have et batteri
pa mindst 14 V for at veere i besiddelse af den
ngdvendige effekt til at gennemfare denne handling.

6. Installation

6.1. Foranstaltninger for installation

1. Installationen af derope™ apparatet skal udfgres af
en uddannet og kompetent person.

2. Installationen og brugen af derope™ apparater
skal udferes i overensstemmelse med geeldende
lovgivning og bestemmelser i brugslandet.

6.2. Kontroller for installation

A FARE: De beskrevne kontroller nedenfor skal
udferes, sa snart der findes en mulighed for at
benytte derope™ apparatet for at undga, at disse
kontroller ikke gennemfgares, fordi man befinder sig
i en nedsituation.

1. Visuel kontrol af den understettende struktur:

— Forankringspunkt til derope™ STD og UP Aapparater:
i overensstemmelse med standarden EN 795 eller
med en minimal modstandsstyrke pa 10 kN (1 ton).

— Stige til derope™ UP B og UP K apparater:

— Ikke deformerede vanger, korrekt fastgjort pa
muren: minimal modstandsstyrke pa 10 kN (1 ton).

— De trin, hvor konsollen skal fastggres, ma ikke
veere deformerede.

— tracpode mangvreringstrefod fra Tractel® til derope™
UP R apparater.




10.

A FARE:

—lkke deformerede og
teleskopben.

— Tilstedeveerelse af gummisal under benene.

— Tilstedeveerelse af en vendeskive pa tracpode
trefodens hoved.

— Ingen for af deformation eller korrosion pa tracpode
trefodens hoved.

— Tilstedeveerelse af bolten der forhindrer, at faldet
springer af vendeskiven.

ikke sammenklappede

Visuel undersggelse af faldet over hele lsengden
samt af enderne for at sikre sig, at faldets kappe er
intakt og at diameteren er konstant.

Kontrol af apparatets virkemade med en manuel
beveegelse af faldet i apparatet over en laengde
pa mindst 1 m i begge retninger for at sikre sig, at
modstanden under bevaegelse foreges samtidig
med beveaegelseshastigheden.

Kontrol af husenes tilstand: ingen signifikante
beskadigelser, tilstedeveerelse af en laeselig
meerkning.

Kontrol af forbindelsesled: ingen deformation eller
korrosion, funktionel lukning og lasning.

Kontrol af konsoller til derope™ UP B / UP K/ UP
R apparater: ingen deformation eller korrosion,
funktionel lasning.

Kontrol af sikringsliner til derope™ UP B og UP
K apparater: kontrol af fald, forbindelsesled,
anordning til justering af leengde.

Kontrol af alle tilknyttede produkter i henhold til
anbefalingerne deres respektive brugsanvisninger.

Man skal sikre sig, at derope™ apparatet har
gennemgaet en periodisk kontrol i Igbet af de sidste
12 maneder.

Man skal sikre sig, at derope™ apparatet har
potentialet til at foretage det antal efterfalgende eller
ikke efterfalgende nedfiringer, fra den hgjde eller
med den belastning der skal til for at gennemfare
aktionen: se skema 2 § 7-1.

konstateres

Hvis der

uregelmaessigheder under disse kontroller, skal
apparatet deponeres for at undga enhver brug og
dernaest skal det repareres af en uddannet og
kompetent person (se § 10-1).

6.3. Installation af derope™ apparatet

6.3.1. derope™ STD apparat og derope™ UP A

1.

apparat

Identificer eller indret det forankringspunkt, der skal
modtage derope™ apparatet.

Kontrollér at forankringspunktet er i
overensstemmelse med EN 795 eller at det har en
modstandsstyrke pa over 10 kN (1 ton).

Fastger derope ™ apparatet ved hjaelp af det averste
forbindelsesled til det forudsete forankringspunkt til
at foretage redningsaktionen over den person, der
skal evakueres.

Fastlas forbindelsesleddet.

Kast faldet ned og serg samtidigt for at det ikke er
filtret sammen, at det ikke slar knuder, at det ikke
skraber mod en skarp kant og at det nar ned til
jorden.

Kontrollér at der ikke findes forhindringer pa
evakueringsbanen og i modtagelseszonen. F.eks.:
elektriske ledninger, betonjern, glasflader.

6.3.2. derope™ UP B apparat (Fig. 6)

1.

Installer den store konsol, der kan fastlases pa
stigens trin, i den valgte position for at foretage
redningsaktionen over den person, der skal
evakueres (Fig. 6, 1).

For blokeringsklodsen op til det trin, der er lige
under trinnet, hvor den store konsol er sat fast (Fig.
6, 2).

Fastspaend klodsens blokeringsakse ved hjeelp af
fastspeendingshandtaget pa siden af konsollen (Fig.
6, 3).

Installer sikringslinen:

— Fastgar forbindelsesleddet til
justeringsanordningen LCM 05 i hullet gverst pa
tilkoblingsaksen (Fig. 6, 4.1).

— For sikringslinen omkring det trin pa stigen, som
ligger umiddelbart ovenover konsollen, ved at fgre
den omkring en af stigens vanger (Fig. 6, 4.2).

— Kobl sikringslinens forbindelsesled sammen med
forbindelsesleddet pa indstillingsanordningen
LCM 05 (Fig. 6, 4.3).

— Stram sikringslinen ved at treekke pa den frie
streng (Fig. 6, 4.4).

5. Kast faldet ned og serg samtidigt for at det ikke er
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filtret sammen, at det ikke slar knuder, at det ikke
skraber mod en skarp kant og at det nar ned til
jorden.

Kontrollér at der ikke findes forhindringer pa
evakueringsbanen og i modtagelseszonen. F.eks.:
elektriske ledninger, betonjern, glasflader.

Vend derope™ apparat efter behov ved
at endre tilkoblingsaksens position i
indekseringsanordningen (Fig. 6, 7.1 — 7.2).
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Fig. 6

6.3.3. derope™ UP K apparat (Fig. 7)

1. Installer den lille stgttekonsol pa stigens trin i den
valgte position for at foretage redningsaktionen
over den person, der skal evakueres (Fig. 7, 1).

2. Fastspeend blokeringsaksen, der sidder bag pa
stottekonsollen, ved hjeelp af fastspaendingsbolten
(Fig. 7, 2).

3. Installer sikringslinen:

— Fastgaer forbindelsesleddet til
indstillingsanordningen LCM 05 i hullet gverst pa
tilkoblingsaksen (Fig. 7, 3.1).

— For sikringslinen omkring det trin pa stigen, som
ligger umiddelbart ovenover konsollen, ved at fare
den omkring en af stigens vanger (Fig. 7, 3.2).

— Kobl sikringslinens forbindelsesled sammen med
forbindelsesleddet pa indstillingsanordningen LCM
05 (Fig. 7, 3.3).

— Stram sikringslinen ved at treekke pa den frie
streng (Fig. 7, 3.4).

FARE: Der findes en risiko for fald og livsfarlig
ulykke, hvis sikringslinen ikke er installeret korrekt.

4. Kast faldet ned og segrg samtidigt for at det ikke er
filtret sammen, at det ikke slar knuder, at det ikke
skraber mod en skarp kant og at det nar ned til
jorden.
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5. Kontrollér at der ikke findes forhindringer pa
evakueringsbanen og i modtagelseszonen. F.eks.:
elektriske ledninger, betonjern, glasflader.

behov ved
position i

6. Vend derope™ apparat efter
at ndre tilkoblingsaksens

indekseringsanordningen (Fig. 7, 6.1 — 6.2).

Fig. 7

6.3.4. derope™ UP R apparat (Fig. 8, 9 og 10)

derope™ UP R apparatet skal fastggres pa benet
pa tracpode trefoden fra Tractel® som vist pa Fig. 8.
Enhver anden fastgerelse til et andet punkt pa tracpode
trefoden fra Tractel® er forbudt.

For at kunne bruge derope™ UP R apparatet pa et
af de 3 ben pa tracpode trefoden skal denne trefod
veere udstyret med en vendeskive foroven eller med 2
remskiver, hvis et andet apparat er sat pa den samme
tracpode trefod (faldsikring med automatisk blocfor™
retur eller caRol™ hejseveerk).

Hvis derope™ UP R apparatet ikke er installeret pa
konsollen til tracpode fra Tractel®, skal apparatet
installeres saledes:

1. Losn blokeringsskruen til tilkoblingskrogen pa

konsollen til derope™ UP R apparatet (Fig. 8,1).

2. Installer derope™ UP R
tilkoblingskrogen (Fig. 8, 2.1 —2.2).

apparatet pa

3. Skru blokeringsskruen fast for at forhindre apparatet
i at blive adskilt fra konsollen (Fig. 8, 3) og kontrollér,
at den sidder korrekt og er spaendt godt fast.




Fig. 8

Nar derope™ UP R apparatet er installeret pa konsollen 13. Kast faldet ned og serg samtidigt for at det ikke er

til tracpode fra Tractel®.

1. Anbring tracpode trefoden fra Tractel® ikke udfoldet
pa jorden.

filtret sammen, at det ikke slar knuder, at det ikke
skraber mod en skarp kant og at det nar ned fil
jorden.

14. Luk faldbremsen (Fig.9, 14).

2. Indstil benene pa tracpode trefoden fra Tractel® for at

opnéa den gnskede hgjde: se instruktionsmanualen ~ 15. Kontrollér at der ikke findes forhindringer pa

til tracpode trefoden.

3. Veelg det ben pa tracpode trefoden fra Tractel® som
har en vendeskive foroven; tag lasebolten af dette
ben.

4. Placer  konsollens tilkoblingshul ud for
tilkoblingshullet pa benet pa tracpode trefoden fra
Tractel®.

@ VIGTIGT: Veer opmaerksom pa
monteringsretningen: faldets blokeringsanordningen
skal veere vendt opad pa tracpode trefoden (Fig.9).

5. Installer fortgjningsbolten pa konsollen til derope™
UP R apparatet. Denne fortgjningsbolt har to
funktioner: fastlasning af benet pa tracpode
trefoden og fortgjning af konsollen til derope™ UP
R apparatet pa dette ben (Fig.9, 5).

6. Fastlas fortgjningsbolten med stiften med lasering
(Fig.9, 6).

7. Fold de 3 ben pa tracpode trefoden helt ud.

8. Fjern kuglebolten, der sidder over vendeskiven
overst pa tracpode trefoden (Fig.10, 8).

9. For derope™ apparatets fald omkring vendeskiven
(Fig.10, 9).

10. Seet kuglebolten i igen for at forhindre faldet i at
springe af vendeskiven (Fig. 10, 10).

11. Abn konsollens faldbremse (Fig.9, 11).

12. For faldet, der kommer ud af derope™ apparatet
ind i konsollens faldbremse (Fig.9, 12).

evakueringsbanen og i modtagelseszonen. F.eks.:
elektriske ledninger, betonjern, glasflader.
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6.3.5. derope™ UP med boremaskine /
skruetraekker

A FARE:

— For boremaskinen / skruetrekkeren sattes pa
for enden af aksen pa derope™ UP R apparatets
rat, skal man sikre sig at det sammenklappelige
handtag er slaet ned.

— Szt boremaskinens / skruetrakkerens dorn pa
6-kanten for enden af mangvreringsrattets aksel.

— Bloker dornen pa akslen med sine 6 kanter.

7. Anvendelse

7.1. Anbefalinger og begransninger for
anvendelse af derope™ apparatet

A FARE: derope™ apparaterne kan bruges
under arbejde i hgjde. | denne henseende paminder
vi indtraengende om, at arbejde i hgjde er underlagt
folgende bestemmelser.

— Personer, som arbejder i hgjde, skal vaere i fuld
besiddelse af alle deres fysiske og mentale evner.

— Personer, som arbejder i hgjde, skal vaere specielt
uddannede med henblik herpa.

— Arbejde i hgjde er forbudt for gravide kvinder.

—For arbejdet i hgjde pabegyndes, skal
udarbejdes en redningsplan.

| tilfeelde af en frivillig evakuering ma derope™

apparaterne udelukkende bruges af uddannede og

kompetente personer eller, hvis det ikke er muligt,

under opsyn af en bemyndiget person.

| tilfeelde af en redningsevakuering ma

redningsaktionerne udelukkende udferes af personer

med uddannelse og bemyndigelse hertil.

Den anbefalede anvendelse af de forskellige derope™

apparater er vist i skemaet nedenfor.

der

Fig. 11

Anvendelse derope™ STD derope™ UP A derope™ UP B derope™ UP K derope™ UP R
;rli;’:('ﬂgr';"gre‘ Ja Ja Ja () Ja (") Nej
zlzirvéilil)ilg;:vakuering fra Ja Ja Nej Nej Nej
Redningsevakuering ***) Ja Ja () Ja (*) Ja (**)

*: udelukkende anvendelse pa stige

**: anvendelse pa tracpode trefod fra Tractel® over en abning til et tomrum som f.eks. en brgnd, en silo, etc.
***: Nej hvis der anvendes et derope™ apparat alene, ja hvis der anvendes et derope™ apparat sammen
med et hejseapparat til personer, som tillader at fere den person, der skal evakueres, op for at slappe

faldsikringssystemet.

FARE: Ved nedfiring er anvendelsen af
derope™ apparatet begranset, hvad angar last,
nedfiringshgjde og antal gentagne nedfiringer.

| tilfeelde af en enkelt nedfiring:
— er den maksimale last pa 225 kg for en maksimal
nedfiringshgjde pa 200 m.

— er den maksimale nedfiringshgjde pa 400 m for en
maksimal last pa 150 kg.
| tilfeelde af gentagne nedfiringer er anvendelsen
af derope™ apparatet begreenset, hvad angar last,
nedfiringshgjde og antal gentagne nedfiringer som vist
i falgende skema.

Maksimalt antal gentagne nedfiringer
Nedfiringshgjde <50m <125m <200 m <400 m
Under 100 kg 60 24 15 7
Brugslast Over 100 kg og under 150 kg 20 8 5 2
Over 150 kg og under 225 kg 6 2 1 Forbudt
120

saractel




A FARE: Efter hver brug, enten med en enkelt
nedfiring eller med gentagne nedfiringer, skal
derope™ apparatet undersgges af en kompetent
person, der er uddannet til at foretage denne
undersggelse.

A FARE: Den samlede nedfiringshgjde skal
overvages. Hvis den samlede nedfiringshgjde
overskrider de anferte graenser i skemaet i § 10-1,
ligegyldigt hvilken tid det har taget at na denne
graense, skal apparatet synes iht. § 10-1 og dette
syn skal udferes af en kompetent person, der er
uddannet til at foretage dette syn.

Apparatet kan bruges mellem -35°C og +50°C.

FARE: Nar apparatet bruges ved minus
temperaturer (mellem -35°C og 0°C), skal det vaere
tort og det skal faldet ogsa veere.

AFARE: Den person, der bruger derope™
apparatet, skal veje mere end 30 kg.

A FARE: For at undga enhver risiko for
forbraendinger er det forbudt at rore ved derope™
apparatet, mens det fungerer og for det er kolet af.

7.2. Frivillig lodret evakuering

Denne type evakuering skal udferes med derope™
STD apparatet, derope™ UP A apparatet, derope™ UP
B apparatet eller derope™ UP K apparatet, idet de to
sidste modeller er beregnet til at blive brugt pa en stige.
Den person, der skal evakueres, skal veere ifgrt en
faldsikringssele (EN 361), en redningssele (EN 1497)
eller en redningslgkke (EN 1498 klasse A eller B).
Under en frivillig lodret evakuering ma personen ikke
fierne sig med mere end 20° i forhold til lodret for at
undga en for voldsom svingning.

1. Nar derope™ apparatet er installeret i
overensstemmelse med anvisningerne i § 6, skal
man felge fremgangsmaden nedenfor.

2. Den person, der skal evakueres, skal tilkobles
eller skal selv tilkoble sig for enden af
evakueringsstrengen pa derope™ apparatet ved:

— tilkoblingspunkt pa faldsikringsselen EN 361: disse
punkter er meerket med A, hvis de kan bruges
alene, eller med A/2 hvis de skal bruges sammen
med et andet tilkoblingspunkt maerket med A/2.

— et tilkoblingspunkt pa redningsselen EN 1497 eller
redningslgkken EN 1498 klasse A eller B, som
er identificeret med en etiket i naerheden af dette
tilkoblingspunkt.

3. Trek pa den frie streng for at stramme

evakueringsstrengen.
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4. Forfaldets frie streng ind i faldstyret og dernaest ved
bremseklodsen.

5. Man skal om nedvendigt serge for at
mangvreringsrattet pa derope™ UP apparatet, er
skubbet ned.

6. Far den person, der skal evakueres, ud over det frie
rum: han feres ikke ned, fordi faldet er blokeret af
bremseknasten

7. Start nedfiringen ved at friggre faldets frie streng fra
bremseknasten.

8. Frakobl personen, nar han er kommet ned pa
jorden.

9. Da den frie strengs forbindelsesled er blevet fart op
mod derope™ apparatet under evakueringen, skal
man gentage fremgangsmaden fra trin 1 til 7, hvis
en anden person skal evakueres.

10. Hvis der foretages flere efterfalgende nedfiringer,
skal man overholde det maksimale antal nedfiringer
anfort i skemaeti § 7.1.

7.3. Frivillig evakuering pa et skraplan
(Fig.12)
Denne type evakuering skal foretages med derope™
STD apparatet eller derope™ UP A apparatet.
Det sted, der skal evakueres, skal vaere udstyret med et
stramt kabel eller tov, som danner en vinkel indbefattet
mellem 30° og 60° med det lodrette plan. En dobbelt
remskive pa reekke med en plade med flere forankringer
skal veere placeret foroven pa kablet.
Den person, der skal evakueres, skal veere ifert en
faldsikringssele (EN 361), der af helst skal have et
tilkoblingspunkt pa brystet, da det er mere behageligt,
eller en redningssele (EN 1497) eller en redningslgkke
(EN 1498 klasse A eller B).

1. Nar derope™ apparatet er installeret i
overensstemmelse med anvisningerne i § 6, skal
derope™ apparatets evakueringsstreng forbindes
med pladen med flere forankringer, som er
solidarisk med den dobbelte remskive pa raekke.

2. Installer en line med 2 forbindelsesled mellem
forankringspladen til den dobbelte remskive pa
raekke og:

— et tilkoblingspunkt pa faldsikringsselen EN 361.
Disse punkter er maerket med A, hvis de kan
bruges alene, eller med A/2 hvis de skal bruges
sammen med et andet tilkoblingspunkt meerket
med A/2.

—et tilkoblingspunkt pa redningsselen EN 1497
eller redningslgkken EN 1498 klasse B, som er
identificeret med en etiket i nserheden af dette
tilkoblingspunkt.

3. Traek pa den frie streng pa derope™ apparatet for
at stramme evakueringsstrengen.
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4. Forfaldets frie streng ind i faldstyret og dernaest ved
bremseknasten.

5. Man skal om negdvendigt serge for at
mangvreringsrattet pa derope™ UP apparatet er
skubbet ned.

6. Man skal glide sig langs med det stramme kabel
eller tov.

7. Start nedfiringen ved at frigare faldets frie streng fra
bremseknasten.

8. Frakobl personen og den dobbelte remskive pa
reekke, nar han er kommet ned pa jorden.

9. Da den frie strengs forbindelsesled er blevet fart op
mod derope™ apparatet under evakueringen, skal
man gentage fremgangsmaden fra trin 1 til 8, hvis
en anden person skal evakueres.

Fig. 12

7.4. Redningsevakuering af en person

=~ BEMARK: Dette kapitel kan under ingen
omsteendigheder anses for at vaere en redningsmetode.
Hensigten med dette kapitel er at beskrive en korrekt
brug af derope™ apparatet med et eksempel.

En redningsaktion ma udelukkende foretages af en
bemyndiget person, der har modtaget en uddannelse
i af foretage redningsaktioner. Fgr en redningsaktion
gennemfgres, skal redningskorpset underrettes herom.
Under hele nedfiringen skal redderen have gjenkontakt
med den person, der skal evakueres, sd han kan
handle, hvis det er nadvendigt.

Redningsaktionerne beskrevet i dette afsnit skal
foretages med et derope™ UP apparat med
ophejsningsfunktion og mangvreringsrat til evakuering
af personer udstyret med faldsikringssele. Hvor det er
muligt, skal redderen gribe ind ved den person, der skal
evakueres. Hvis det ikke er muligt, skal redderen gribe
ind ved forankringspunktet til faldsikringsselen pa den
person, der skal evakueres.

| fglgende eksempel er den person, der skal evakueres,
udstyret med et faldsikringssystem og er netop faldet
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ned. Redderen griber ind ved den person, der skal
evakueres.

1. Nar redderen har installeret derope™ apparatet
i overensstemmelse med anvisningerne i § 6 og
er kommet op til den person, der skal evakueres,
skal han bruge forbindelsesleddet for enden af
derope™ apparatets evakueringsstreng til fastkoble
personen ved:

— et tilkoblingspunkt pa faldsikringsselen EN 361:
disse punkter er maerket med A, hvis de kan bruges
alene, eller med A/2 hvis de skal bruges sammen
med et andet tilkoblingspunkt maerket med A/2.

—et tilkoblingspunkt pa redningsselen EN 1497
eller redningslgkken EN 1498 klasse B, som er
identificeret med en etiket i nzerheden af dette
tilkoblingspunkt.

2. Mangvreringsrattet bruges til at fare den ngdstedte
person op for at slappe fladsikringssystemet.

3. Forfaldets frie streng ind i faldstyret og dernzest ved
bremseknasten.

4. Skub derope™ UP apparatets mangvreringsrat
ned.

5. Kobl den ngdstedte persons faldsikringssystem fra
forankringspunktet.

6. Start nedfiringen ved at friggre faldets frie streng fra
bremseknasten.

7.5. Oplgftning af en person

Nar derope™ UP R apparatet bruges pa en plade pa

det trebenede stativ tracpode fra Tractel®, er det muligt

at |ofte en person op:

— enten ved at aktivere mangvreringsrattet manuelt

—eller ved at bruge en boremaskine / skruetraekker
som hjaelpemiddel.

FARE: Det er strengt nedvendigt at sla det
sammenklappelige handtag ned fer brug af en
boremaskine / skruetrakker til at aktivere derope™
UPR.

A FARE: Det er strengt nedvendigt at tage fat
om boremaskinen / skruetreekkeren med begge
haender, nar en person lgftes op.

A FARE: Boremaskinen / skruetrekken ma
under ingen omstandigheder slippes, sa leenge
den person, der skal undsaettes, stadig er ophangt
i derope™ UP R.




8. Forbudt fejlagtig brug

Det er strengt forbudt:

1.

10.

1.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

At installere eller bruge et derope™ apparat uden
at vaere autoriseret til det, uden at veere uddannet
til det og anset for at veere kompetent eller uden at
veere under en autoriseret, uddannet og kompetent
persons ansvar.

At bruge et derope™ apparat, hvis en af apparatets
meerkninger ikke er sat pa eller ikke er lzeselig.

At installere eller bruge et derope™ apparat,
der ikke har veeret genstand for de forudgaende
kontroller (se § 6-2).

At bruge et derope™ apparat, der ikke har vaeret
genstand for en periodisk kontrol i under 12
maneder af en tekniker, der har givet skriftlig
tilladelse til at genbruge det (se §10-1).

At bruge et derope™ apparat til andre formal end til
evakuering og redning af personer.

At bruge et andet fald end faldet fra Tractel S.A.S til
derope™ apparatet.

At fastgore derope™  apparatet til et
forankringspunkt, der ikke lever op til kravene i
standarden EN 795. Forankringspunktet skal have
en minimal modstandsstyrke pa 10 kN.

At fastgere et derope™ apparat med enhver anden
anordning end som forudset af Tractel S.A.S.

Atinstallere et derope™ apparat saledes, at det ikke
befinder sig over den person, der skal evakueres.

At bruge et derope™ apparat uden ferst at have
kontrolleret det frie rum omkring den ngdstedte
person under hele nedfiringen eller ophejsningen.

At bruge derope™ UP B og UP K apparater uden at
installere en sikringsline.

At bruge derope™ UP R apparatet pa en anden
trefod end tracpode trefoden fra Tractel S.A.S.

At bruge et derope™ apparat som er aldre end den
forudsete levetid af Tractel S.A.S.

At bruge et derope™ apparat over den maksimalt
tilladte belastning eller den maksimalt tilladte
nedfiringshgjde.

At bruge et derope™ apparat til en person, der vejer
under 30 kg.

At bruge et derope™ apparat til gentagne
nedfiringer, som overstiger det maksimalt tilladte
antal nedfiringer.

At bruge et derope™ apparat inden for rammerne
af et faldsikringssystem ifalge standarden EN 363.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

.At bruge et derope™ apparat som et
ophaengningsmiddel til fastholdelse pa
arbejdsposten.

.At bruge et derope™ apparat i en eksplosiv
atmosfeere.

At udseette et derope™ apparat eller faldet for en

varmekilde eller direkte lys.

At bruge et derope™ apparat eller faldet uden for
et temperaturomrade indbefattet mellem -35°C og
+50°C.

At lade derope™ apparatet eller faldet komme
i kontakt med aggressive kemiske stoffer samt
skrabende eller skaerende overflader.

At bruge derope™ apparat, hvis faldets ende ikke
nar ned til jorden.

At forhindre et derope™ apparat i at rette sig ind pa
lige linje i forhold til faldet.

At forhindre mangvreringsrattet i at rotere frit pa
derope™ UP A, B, K eller R apparater.

At fore et vilkarligt element ind i &bningerne til faldet
pa et derope™ apparat.

At abne et derope™ apparat, at smere det med fedt
eller at foretage en vilkarlig eendring af det.

At foretage reparationer af et derope™ apparat
uden at veere uddannet til det og anset for at vaere
kompetent til det med en skriftlig erkleering fra
Tractel S.A.S.

At rgre ved et derope™ apparat uden at have sikret
sig, at det er afkglet efter brug.

Atbruge derope™ UP R paen plade padettrebenede
stativ tracpode fra Tractel® med en boremaskine /
skruetraekker, hvis det sammenklappelige handtag
pa mangvreringsrattet ikke er slaet ned.

31. At bruge derope™ UP R pa en plade pa det
trebenede stativ tracpode fra Tractel® med en
boremaskine / skruetreekker, hvis brugeren ikke har
begge haender pa boremaskinen.

32. At slippe boremaskinen / skruetreekkeren, nar den
er sat pa for enden af akslen pa derope™ UP R og
en person er haengt op i apparatet.

9. Transport og opbevaring

Udstyret, som beskrives i denne manual, skal

opbevares og transporteres i sin oprindelige emballage.
Under opbevaring og/eller transport skal dette udstyr:

1.
2.
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Opbevares et tort sted,

Opbevares ved en temperatur indbefattet mellem
-35°C og +50°C,

123




3. Veere beskyttet mod direkte varmekilder og UV-
straler.

4. Veere beskyttet mod kemiske og mekaniske
aggressioner samt enhver anden aggression.

10. Periodisk kontrol

En arlig kontrol er obligatorisk, men afheengig
af  brugsfrekvensen, de miljgmaessige forhold
og virksomhedens eller brugslandets regler og
bestemmelser, kan denne kontrol udfgres oftere.

De periodiske kontroller skal udferes af en autoriseret og
kompetent tekniker under overholdelse af fabrikantens
fremgangsmader vedrgrende disse kontroller som
anfert i filen «Anvisninger vedregrende kontrol af PPE
Tractel®». Laeseligheden af produktets meerkning udger
en del af denne periodiske kontrol.

Efter den periodiske kontrol skal den autoriserede og
kompetente tekniker, der har udfert kontrollen, give
skriftlig tilladelse til produktets genindseetning i drift.
Produktets genindsaetning i drift skal optegnes pa
kontrolarket, der sidder midt i naerveerende vejledning.
Dette kontrolark skal opbevares under hele produktets
levetid, indtil det tages ud af drift.

Hvis dette produkt har standset et fald, skal det veere
genstand for en periodisk kontrol, som beskrevet i
neervaerende afsnit. Produktets eventuelle komponenter
i tekstil skal udskiftes, selv om de ikke har synlige
beskadigelser.

10.1. Syn af apparatet

A FARE: Det er obligatorisk at fa apparatet synet
i folgende tilfaelde:

1. Hvis der konstateres driftsforstyrrelser under
en arlig eller en almindelig kontrol, eller sa snart
der konstateres en driftsforstyrrelse eller en
darlig stand af apparatet.

2. Nar den samlede nedfiringshgjde har naet
gransen anfert i skemaet nedenfor, ligegyldigt
hvor lang tid det har taget at na denne graense.

Graense for samlet nedfiringshejde som kreever, at apparatet bliver synet
og at faldet bliver udskiftet.

Under 100 kg
Last Over 100 kg og under 150 kg
Over 150 kg og under 225 kg

3000 m
1000 m
300 m

Syningen af apparatet ma udelukkende foretages af
en uddannet person, der er kompetent til at udfere
vedholdelsesindgreb, af Tractel® eller af en autoriseret
reparatar.

Det er strengt nedvendigt at udskifte faldet, sa snart
apparatet har ndet den samlede nedfiringshgjde anfart
i skemaet ovenfor.
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11. Levetid

PPE i tekstil fra Tractel®, sasom faldsikringsseler, liner,
tove og absorbere, mekanisk PPE udstyr fra Tractel®
sasom stopcable™ og stopfor™ faldsikringer, blocfor™
faldsikringer med automatisk retur og livliner fra
Tractel® kan bruges pa betingelse af, at de fra deres
fremstillingsdato har veeret genstand for:

—normal brug under overholdelse af anbefalingerne
vedrgrende brug i denne vejledning.

— periodisk kontrol, som skal udfgres mindst 1 gang
om aret af en autoriseret og kompetent tekniker. Efter
denne periodiske kontrol skal dette PPE skriftligt
erkleeres egnet til genindsaetning i drift.

— streng overholdelse af  opbevarings- og
transportbetingelser, som er naevntidenne vejledning.

12. Kassering

Nar produktet skal bortskaffes, er det ngdvendigt at
sortere de forskellige elementer efter materialer i metal
og syntetiske materialer.

Disse materialer skal afleveres pa et specialiseret
genbrugsanleeg. Nar produktet kasseres, skal
afmonteringen i forbindelse med adskillelse af de
forskellige elementer udfgres af en kompetent person.

13. Mzerkning af produktet

13.1. Maerkning af derope™
redningsapparat

derope™ apparaternes etiketter er vist i figur 13a, 13b
og 13c. De angiver:

a: handelsnavnet: Tractel®.

b: betegnelsen af produktet

c: referencestandarden
iveerksaettelsesaret.

d: produktets varenummer: ex 010042.

e: CE logoet efterfulgt af nummeret pa den
godkendte prgvningsinstitut iht. artikel 11 B om
produktionskontrol 0082.

f: fabrikationsaret og —ugen.

g: serienummeret.

h: et piktogram som angiver, at brugsanvisningen
skal leeses for brug.

i visuel og funktionel kontrol fgr brug.

j: Tractel® faldets diameter

k: omrade for brugstemperatur.

I: brugsgraenser for last og laengder.

m: gnid ikke faldet mod en skarp kant.

n: brug til almindelig evakuering.

o: brug til evakuering pa skraplan.

p: brug til almindelig evakuering og redningsaktion.

efterfulgt af
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13.2. Maerkning af fald

Etiketten pa et fald til derope™ redningsapparat er vist

i figur 14. Den angiver:
a: handelsnavnet: Tractel®.
y: faldets standard leengde.
z: speciel laengde pa fald.

Made in EEE.C
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4 A
«5Aractel /
y:

10m 60 m
20m 70m
30m 80m
40m 90 m
50 m 100 m
z:
U
Fig. 14
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BBoAHbLIN KOMMeEHTapuit:

B uenax HenpepbiBHOrO COBEPLUEHCTBOBaHUSA CBOEWN
npogykumn Tractel® coxpaHsieT 3a coboli npaso B
noboe BpemMsi BHOCUTb Niobble M3MEHeHUs, KoTopble

JaHHast

KOMMaHWss CcouTeT LenecoobpasHbiMu, B

obopyaoBaHue, onMcaHHOe B HAaCTOSLLEM PYyKOBOACTBE.
Komnanun rpynnel Tractel® n ee ynonHOMOYeEHHble
ANCTPUOBLIOTOPBI MPEeAOCTaBAT BaM NO BaLLeMy 3anpocy

LOKyMeHTauuio,

KacaroLyocs  ApYror  NpoayKumm

mapku Tractel®: nogbeMHbIX W TArOBbIX YCTPOWCTB

"

akceccyapoB K HWUM, YCTPOWCTB fJocTyna Ans

CTpOUTENbHBLIX U (hacagHbix paboT, NpucnocoGrneHnin
ANsi KpernreHus rpy3oB, 3MEKTPOHHbIX WHAMKATOPOB
Harpysku u T. .

CeTb cepBHuCHbIX LEeHTpoB Tractel® ocyuwectBnsieT

nocnenpogaxHoe n

nrnaHoeoe TexHu4yeckoe

obcnyxumBaHne obopynoBaHus.

1.

1. OCHOBHbI€ MHCTPYKLUU

B uensix 6e3onacHOro MoHTaxa W 3Kchnyatauum
cHapshkeHusi 1 obecnedeHns ero aheKTUBHOCTH
nonb3oBaresnto crnegyer  03HaKOMMUTbCS c
HacCTOSALMM PYKOBOACTBOM U  BbIMOMHUTL  BCE
cofepxallmecsi B HeM yka3aHusi, nepes TeM Kak
NPUCTYNUTb K UCMONb30BAHMIO 4AHHOTO YCTPOCTBA.

2. [OaHHoe pyKOBOACTBO crefyeT npedocTaBuTb
nonb3oBaTento ycTponcTea derope™ n
BMOCMNEACTBUM  COXpaHWTb  Ans  crnacaTtens.
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[lononHuTenbHble 3K3eMNNSPbI PyKOBOACTBA MOTYT
6bITb NocTaeneHsbl Tractel S.A.S no 3anpocy.

Okcnnyataums,  TexHudeckoe  obcnyxuBaHue
1N ynpaeneHue ycTponctBom derope™ [OMKHO
ObiTb  MOpy4YeHO NMuUaM, 3HalWWM npasuna
TEXHVKM 6e30MacHOCTM M HOPMbI, NMPUMEHUMbIE K
AaHHOMY BuAy 0OOpydOBaHMSI 1 COMyTCTBYIOLLEMY
CHapskeHuto, 1 obnagalowmm  NOofIHOMOYUSAMM
ans obecnevyeHns cobniofeHNss COOTBETCTBYHOLLNX
npaeun u HopMm. Bce nonb3oBatenu 06s3aHbI
NpoYecTb HacTosiliee PYKOBOACTBO W YCBOWUTb
ero copgepxaHve. Cnepyer ybeauTbca B TOM,
yto  ycTpowcteo derope™  coBmecTUMO C
COMyTCTBYOLWMMIU CPEACTBaMU WHAUBUAYaTNbHOM
3awmThl. MNMepen nepBUYHBIM BBOAOM YCTPOWCTBA
derope™ B aKkcnnyaTaumio ero AOMMKEH NPOBEPUTL
KOMMETEHTHbIV TEXHUK, KOTOPbIV 06513aH y6eanTbes
B COOTBETCTBMWM  YCTPOMUCTBA  KOHTPOSIbHBIM
napameTpam, peKoOMeHA0BaHHbIM aBTopamu
HacTosLLero pykoBoACTBa.

Mpu nepenaye yctpoictea derope™ B nonb3oBaHune
COTPYOHWUKY MPeanpuaTUS UMK NPUPaBHEHHOMY K
Hemy nuuy cobnioaanTte TpeboBaHKsA MPUMEHUMOro
TPYOOBOro 3aKOHOAATENbCTBA.

Jlio6oe nuuo, KoTopoe cobupaeTcsi MCMONb30BaTh
ycTpowicTBo derope™, fomkHO GbITb PUsndeckn un
npogeccrMoHanbHO MPUroaHbIM AfS1 BbINONHEHNS
BbICOTHbIX PaboT M MpOBEAEHWsT cnacaTerbHbIX
onepaunn. B cnyyae comHeHun  cneayet
obpaTuTbCca K nevallemy Bpady WM K Bpady
npeanpusTus. CooTBETCTBYIOLLEE NULO [OMKHO B
6e30nacHbIX YCroBUSIX NPOWTU NpeaBapuTeribHY
TEOPETUYECKYIO U MPaKTUYECKylo  MOAroTOBKY
C MCMonb3oBaHWEM CPEeACTB  WHAUBWMAYanbHOMN
3almMThl B COOTBETCTBUM C  TpebGoBaHUsSMMK
6e3onacHocTn. Takasi MoAroToBka [ofmkHa ObiTb
OCHOBaHa Ha MofHoM o6beMe WHdopMauum u3
pasfenoB HaCTOSILLEro PYKOBOACTBA, MOCBSILLEHHbBIX
aKkcnnyatauum CHapshKeHUs1. 3anpeuaetcs
MCMosb30BaTh 3TO YCTPOWCTBO Npy 6EPEMEHHOCTH.

YctponctBo derope™ [OMKHO MCMNONb30BaThLCA
UCKIIOYNTENBHO B LIENAX 3Bakyauuy Unm cnaceHuns
nojei B COOTBETCTBUM C  WUHCTPYKUMSIMU,
codepXalMncs B HacTOSILLEM  PYKOBOACTBE.
Mcnonb3oBaHue yCTpoMUCTBA B KakMX-MUGO WHbIX
Lensax 3anpewiaerca. B yacTtHocTu, ycTponcTeo
HM B KOEM cryyae He [OMKHO MCMonb3oBaTbCs
CaMOCTOATENBHO B KayecTBe  MOABECHOIO
KpenneHns unm kak KOMMOHEHT CUCTeMbl 3aluTbl
OT NafieHns C BbICOTbI B CMbicne ctaHaapta EN 363.

Kaxgbin pa3 nepepg Havanom — akcnnyaTtauum
ycTpoWcTBa HeobxoaumMo ybeanTbCcsi B TOM, YTO
HaHeCeHHasi Ha HEro MapK1poBKa SIBMSIETCSI YETKON.
Mpn Hanmuuum BOMPOCOB criegyeT CBsi3aTbCsl C
Tractel S.A.S unu ee oUCTPUGLIOTOPOM.
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YctponctBo derope™ MOXET  MCMonNb30BaTbCs
NUWb BMECTE CO CPEACTBaMM WHAMBMAYanbHON
3aWMTbl  OT nNafjeHWst C  BbICOTbI Nmbo ¢
MHOMBMAYanNbHBIMU criacaTenbHbIMU  CpeacTBamm
N JOMKHO GblTb MpUCTErHyTO K HUM. [MpuBasHon
pemeHb GesonacHoct (EN 361), cnacatenbHas
npueasb (EN 1497) u cnacatenbHblii  peMeHb
(ctaHpapta EN 1498 knacc A unu B) saBnstoTcs
€[UHCTBEHHbIMW npvicnocoGneHnsaMm ans
noadepXkn Tena 4erioseka, NpuUCTErMBaeMbiMn
K ycTpoucTBy derope™, koTopble paspeluaeTcs
1cnonb3oBaTb B cnacaTeflbHbIX Lensx B Xxode
crnacatenbHbIX onepauui.

AHKEpPHOE KpenneHue, K KOTOPOMY KpenuTcst
ycTponcTteo derope™, OOMKHO COOTBETCTBOBATb
TpeboBaHusim ctangapta EN 795 nn6o no kpaiHen
Mepe obnagaTb COMPOTUBMEHWEM pas3pbiBy He
meHee 10 kH (1 ToHHa).

Kaxgbin pa3, nepeg Tem Kak MCNonb3oBaTb
YCTPOWCTBO B YyCMNoOBMSIX 0COBOro pucka, B TOM
yncne, NOMMMO MPOYEro, B arpeccuBHOW Cpeae;
B YCINOBUSIX BO3OENCTBUS OMACHBIX XUMUYECKMX
BELLeCTB; BO B3pbIBOOMACHOW cpefae, B YCNOBUSX,
B KOTOPbIX  CyLIeCTBYeT PUCK  MOpaxeHus
3MNEKTPUYECKUM  TOKOM, PafuaLMOHHbIA  pUCK
M T. A., crnegyeT MNONyyYMTb COOTBETCTBYHOLLYO
KoHcynbTaumio B Tractel S.A.S.

Kaxgbli  pa3, nepeg Tem Kak MCMonb3oBaTb
yctponctBo  derope™,  cnacatenb  JOSHKeH
OCYLLECTBUTb €r0 BU3yarbHYH MPOBEPKY, YTOGbI
ybeanTbCcst B TOM, YTO YCTPOWCTBO, PaBHO Kak W
cpencTBa MHAMBMAYANbHON 3alUMTbl, HAXOAUTCS B
Hagnexatliem paboyem COCTOSIHUM; YTO YyCTPOMNCTBO
n CU3 saBnsoTCS COBMECTUMbIMU, NPaBUNbHO
CMOHTMPOBaHbl U COEAMHEHbI B COOTBETCTBUW C
pekoMeHAaUNAMM, CoOAepXKaLLMUCS B UHCTPYKLUSX
K HUM.

Mepen akcnnyaTaumen o6opynoBaHNs, 0 KOTOPOM
naeT peyb B HacTosLLeM pyKoBOACTBE, Heo6XxoaMMo
y6eauTbcs B OTCYTCTBUM MPENATCTBUA Ha MyTsX
3BaKyaLun, a Takke MCKIIOYUTb PUCK KOHTaKTa C
onacHbIM1 NpegmeTamu.

Kaxgbln pa3 nepeq akcnnyatauuen HacTosiLero
yCTpoWCTBa HeobXxoOMMO CBEPSTLCA C  MNMaHOM
cnaceHusl, CoCTaBNeHHbIM OTBETCTBEHHBbIM NULIOM
MecTa npoBefeHusi paborT.

Tractel S.A.S pekomeHayeT cHabOUTb Kaxaoro
crnacaTtensi cpeacTBOM CBsidv, 4ToGbl B criyvae
MNHUMAEHTa OH MOr CBA3aTbCsi CO CTaHUMeln CKopon
MEANLMHCKOWM NMOMOLLMN.

Kaxkgbll pas nepeq oKcrnyartauueil CUCTEMBI
3aWmMThl OT NageHuss Heobxogumo yBeanTbes
B Hamuuum cBo6OAHOTO MPOCTpaHcTBa Mo
cnacatenem Ha ero paboyem MecTte, 4TOGbl B
criyyae nageHuss MCKMYUTb PUCK CTONKHOBEHMS
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C 3emnei W yOOCTOBEPUTLCS B  OTCYTCTBUM
NpensTCTBUIA Ha MyTW nageHus. 3anac BbICOThI
[OMKEH BbITb AOCTATOYHbIM.

.OGopynoBaHvMe, O KOTOPOM WAET peyb B
HacTosiLLeM PYKOBOACTBE, MOXET MCMONb30BaThCs
B TemMnepaTypHoM auanasoHe ot -35 °C go +50 °C.
Mpn oTpuuatensHoi Temnepatype (ot -35 °C
po 0 °C) Heobxogumo ybeaunTbcsi B TOM, YTO
obopyaoBaHue, BKMOYasi KaHar, SABIISIETCH CyXUM.

.B  xope akcnnyataumm  obopygoBaHus, O
KOTOPOM MAeT peyb B HacTosiLeM PYKOBOACTBeE,
HeoGxoauMoO cobntodath cnefylolye napamerpsb
(B cooTBeTCTBMM C § 7-1):

— MakcumanbHyto pabouyto Harpyaky;

— MUHMManbHyto pabouyto Harpy3sky (30 kr);
— MaKcMMarsbHyo BbICOTY CMycKa;

— KOJINYeCTBO NPON3BEAEHHbIX CMYCKOB;

— COBOKYMHYIO BbICOTY CIyCKOB.

.B ToM cnyyae, ecnu CoBOKyrnHasi BbicOTa CMyCKOB
[OCTUIMa YCTaHOBNEHHOTO Npefena, creayetr B
obsi3aTenbHOM  Mopsiike  OCYLLECTBUTb  OCMOTP
obopyanosaHusi (cm. § 10-1).

. YCTponcTBo derope™ UpP R OOIMKHO
MCMOSb30BaThCs NULb B COYETAHUM C TPEHOToM
tracpode MapKku Tractel®. 3anpeLlaetcs

ucnonb3oBaTh YCTPOWCTBO C TpeHorow nboro
Apyroro npounssoguTens.

Kaxxabll pas nocne akcnnyatauuu ycTporcTea
derope™ Heobxogumo B ob6sizaTenibHOM nopsiake
OCMOTPETb aHHOe YCTPOWCTBO M COMyTCTBYyOLLNE
cpedctBa uHAMBMAYyanbHOW 3awmThbl. [Mogo6HbIN
OCMOTP  MPOBOAWUTCS B COOTBETCTBUMM  C
VHCTPYKLMAMK, COAEPXaLUMMUCH B HaCTOSILLEM
PYKOBOACTBE, TEXHUYECKUM crneuuanucTom,
obnagatowmym cooTBETCTBYHOLEN KBandukaumen,
KOTOpBbIiA obs3aH BblAaTb nMcbMeHHoe
paspelleHMe Ha  MOBTOPHYIO  3KCMnyaTauuio
obopyaoBaHus. B Tom crnyvae, ecnu B pesynkrate
BM3yarnbHON NPOBEPKM Obinu BbiiBNEHbI AedekTbl
obopynoBaHMs, a Takke B CINy4yae COMHEHWUn
OTHOCUTENbHO COCTOAHMS ycTporcTBa derope™
nmbo  ofgHOro K3 COMYTCTBYKOLWMX  CPEeAcTB
MHOMBMAYanNbHOWM 3allnTbl, criedyeT NoBecuUTb Ha
obopyaoBaHue npenynpeauTenbHyo  Tabnuyky,
4yToObl NpefoTBpaTMTL €ro  aKcnnyataumio Ao
PEMOHTa, MO OKOHYaHWKU KOTOPOrO KOMMETEHTHBbIN
TEXHUYECKUI cneyuanucr, npoLueaLLmnii
cneuuanbHylo  MOAFOTOBKY,  AOIKEH  BblAaTb
NMUCbMEHHOE pa3speLleHVWe Ha MOBTOPHbIA BBOA
obopyaoBaHus B akcnnyataumio. B cnyyae Hanuyms
noBpexaeHui Ha yctponctee derope™, a Takke
NpW BO3HWKHOBEHUW COMHEHWIA B €r0 NPUroAHOCTM
K aKcnnyaTaumu crefyet BepHYTb YCTPOMCTBO
Tractel S.A.S nnu ancTpmbbioTopy KOMMNaHWUK.
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21. Nepuogmyeckasn nposepka yctponctea derope™ un
COMyTCTBYIOLLMX CPEACTB MHAVBUAYaNbHON 3aLLUThI
[OMKHa MNpOBOAUTLCS He pexe OfHOro pasa B
12 mecsueB nog pyKkoBOACTBOM KOMMETEHTHOrO
TEXHNYEeCcKoro cneuuanucra, npotuezLiero
cneuuanbHylo  MOATOTOBKY,  KOTOPbIA  AOIMKEH
BblAaTb NUCbMEHHOE paspelleHne Ha MOBTOPHbIN
BBOA, obopyaoBaHus B akcnnyataumio. MogobHyo
NnoaroToBKy MOXeT opraHu3oBaTb Tractel S.A.S.
MpoBepka AomkHa NPOBOAWTLCH B COOTBETCTBUM
c  [JOupektnBon  89/656/CEE, nonoxeHusmu
HacTosiLLero pykoBOACTBA W pyKOBOACTBA MO
TeXHUYecKoMy 06CryKMBaHUIO.

22.Tractel S.A.S cHumaer <Cc cebsi  BCHKYtO
OTBETCTBEHHOCTb 3a MOCNEeACTBUSI [AeMOHTaxa
ycTpoiictBa derope™, a Takke 3a nobble
MN3MeHeHWsl, BHECEHHbIE B YCTPOWCTBO 6e3 Begoma
KOMMNaHW1, B OCOBGEHHOCTW B Cryyae 3ameHbl
KaHaTa NULOM, HE MUMEIOLLMM COOTBETCTBYIOLLETO
paspeLueHus.

.B uensix rapaHTupoBaHus nonHoit 6esonacHocTu
3BaKyaLUun UMM cnaceHusi NOAeRn C MOMOLLbIO
ycTpoiictea derope™, B TOM crnyyae, ecnu
[aHHOe YCTpoWCTBO 6biNO  nepenpopjaHo  3a
npefenamMu CcTpaHbl Ha3HauyeHus, AUCTPUGHLIOTOP
[OMKEH NpefocTaBUTb HacTosiliee PYKOBOACTBO
no aKCrmnyaTauuy Ha si3blke CTpaHbl, B KOTOPOW
ncnonbayeTcst yeTponcTso derope™.

2. OnpegeneHns U yCnoBHbIe
o0603Ha4eHus

2.1. OnpegenexHus

— CnyckoBoe _yCTPOWCTBO — 3TO  cracaTternbHoe
YCTPOWCTBO, MOCPEACTBOM KOTOPOro Morb3oBaTesb
MOXeT ChnyckaTtbCA C BbICOTbl Ha 3eMr C
KOHTPONMMPYEMOIN CKOPOCTbIO KakK CamMOCTOATENbHO,

Tak U C nomouplo cnacartens. CooTBeTcTByeT
ctaHaapty EN 341.
—Monb3oBatenb — 310 nuuo wnu  cnyx6a,

OTBETCTBEHHble 3a YynpaeneHne u GesonacHoCTb
aKcnnyaTauum U3genusi, onMcaHHoOro B PYKOBOACTBE.
(Monb3oBaTens He cnegyeT nyTaTb C OMepaTtopoM,
HECMOTPS Ha TO YTO 06e 3TN POSIM MOXET BbINOSHATH
OAHO NUUO). PYHKUMM Nonb3oBaTens OTNNYaTCA OT
DYHKUMI KNeHTa 1 oneparopa.

— TexHu4eckunii cneumanmnct —3To KBanmuumMpoBaHHbIN
CMeuuanncT, KOTOpblii HeceT  OTBETCTBEHHOCTb
3a onepauun Mo TEXHU4YECKOMY OBCNyXMBaHWIO,
npefycMOTpPeHHble  PYKOBOACTBOM, U KOTOPbIiA
obnagaeT HeobXxoAWMbIMM  3HAHUSMW U XOPOLUO
3HaKOM C n3genuem.

—KapabuH — 9TO yCTPOWCTBO, coeauHsiolee
KOMMOHEHTbI ~ CUCTEMbl  3alWTbl  OT  MafeHus.

CootBetcTByeT cTaHgapty EN 362.
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—KaHar - MHoronpsiHbIn  kaHaT C  3aluUTHOMW
0601104KOM.

— AHKepHOoe _KpenneHue — 3TO YCTPOWCTBO Ans
KpenneHnss  cucTembl  3aluTbl  OT  NageHus,
obnapatollee  MUHMManbHbLIM  COMPOTUBIIEHWEM

10 kH (1 ToHHa). CooTBeTcTBYeT cTaHaapTy EN 795.
— CTpaxoBOYHbIN CTPON — 3TO AMEMEHT, COEANHSIIOLLNIA
y3€en KpenneHus u cUcTeMy 3aLluTbl.
— KynaykoBblii_cTtonop — 9T0 cucTtemMa OroKMpoBKu

cTpona.
— HanpaBnsiiowiaas BepéBkM — 3TO  YCTPOWCTBO

HanpaBneHus ABWXeHWs KaHaTa.

— KpoHwiTenH — aTo npucnocobnexne ansi kpennexHns
CMyCKOBOrO YCTPOWCTBA K MPUCTaBHOW NecTHuLe
nmbo K TpeHore.

— CnacarenbHas Todka KpennmeHus — creuuanbHas
TOYKa KpEMNMeHuss Ha CTPaxOBOYHOW MpuBS3N W
cnacaTenbHOM CTpone Ans KpenrieHus cnacaternsHom
MINN 3BaKyaLMOHHOW CUCTEMBI.

—PyyHol _wTypBan — 3TO LWTypBan, KoOTOpbIM
obopynosaHo yctporncteo derope™ Ttna UP u npm
BpaLLEHNN KOTOPOro yAAEeTCsl MOAHATL YeroBeka Ha
BbICOTY HECKOJIbKMX METPOB.

— CTpaxoBoyHasi NpuBA3b — 3TO npucrnocobnexHve ans
NoaAEepXKKM Tena YernoBeka, npegHasHauYeHHoe Ans
3aWmMTbl OT NageHns. CoOCTOUT U3 peMHel 1 NpsKek.
OcHalleHa y3namu KpenneHusi CUCTEMbl 3almThbl
OT NajeHvs; Y3nbl KpenneHusi, 0bO3HaYeHHble
«A», MOryT MCMonb30BaTbCs CaMOCTOSITENbHO,
y3nbl KpenneHusi, obo3HayeHHble «A/2», [OMKHbI
MCMONb30BaTbCA B COYETAHMU C  APYrM  y31IOM
kpennenust  «A/2».  CoOTBETCTBYET  CTaHOapTy
EN 361.

— CnacarenbHas npvBs3b / cnacaTenbHblil CTPON — 3TO
npucnocobneHns Ans NOAAEPXKKM Tena 4vernoseka,
npegHasHayYeHHble ANs yaepXKaHusi 3Bakynpyemoro
YerioBeka B OMPEeLEneHHOM TMOMOXEHUN B TeYeHue
cnacartenbHomn onepauuu. CooTBeTCTBYIOT
craHpaaptam EN 1497 n EN 1498.

— TpeHora — 3TO TpeHora, BCe TPU OMOpbl KOTOPOWA
perynupytotcsi No BbICOTE W KOTopasi npedcTaBnsieT
coboli BpeMeHHyo aHKepHyto Touky. CooTBeTCTByeT
ctaHpapty EN 795 knacc B.

— CamocToaTenbHas 3Bakyauusi — 93TO 3BaKyauus
YerioBeka WM 3dBaKyauMs Yenoseka MNpu yyactum
KOMMETEHTHOIO NuLa U3 MecTa, pacrnofiokeHHOro Ha
BbICOTE, Ha 3eMIi0.

— ABapuiiHas aBakyaumnsi — 3TO 3BaKyaLus YernoBeka B
aBapuHON cUTyauuy NpY y4acTum cnacaTensi.

— MHorodyHKUVOHanbHas aHKepHas nnactuHa.
Mo3BonsieT NPUCOEAMHSTL HECKOnbko kKapabuHoB
K OAHOMY W TOMY >e aHKepPHOMY KpenseHuto.
Mo3BonsieT HanpaBnsiTb U pacnpenensiTe Harpysky
BO BpeMsl MaHUMynsuui B pamkax cnacaTeflbHOM
onepauum.

— [BYXLIKMBHbLIN ___BNOK ¢ nocnegoBaTefbHbIMU
WwkmBamu — 310 Brnok ¢ AByMs nmocrnefoBaTenbHO
PacnonoXeHHbIMU LLKMBaMW, NpegHasHauYeHHbI Ans




3BaKyaLmn YeroBeka C NOMOLLLIO HaTAHYTOro Tpoca.
CootsetctByeT cTaHgapty EN 12278.

2.2. YcnoBHble 0603Ha4YeHus

A OMACHO: paHHoe ycrnoBHoe o6o3HayYeHne
CTaBUTCS B Hadvarne CTPOKM U 0BO3HAYaeT ykasaHus,
HanpaBreHHble Ha NpefynpexneHve TpasmatuaMa, B
YaCTHOCTU CMEPTENbHBLIX TPaBM, TSXKKMX W Nerkux
TENecHbIX MOBPEXAEHWA, W HaHeceHus yuiepba
OKpY>KatoLLel cpeae.

@ BAXHO: panHoe ycnoBHoe  o603HadeHve
CTaBWTCS B Hayamne CTpokM n obosHavaeT ykasaHus,
HanpaBsrieHHble Ha NpedynpexaeHne HencnpaBHOCTeN
obopyaoBaHuss  MnM  ero  MOBpeXAeHun,  He
NPeACTaBnsioWX HENOCPeACTBEHHOM yrpo3bl Anst
XKM3HW UMK 300pOBbS onepaTtopa WUnv ApYrvx nuu u
(Mnn) HecnocoBHbIX HAHECTVW Bpen OKpyXxaroLlein

cpene.
=~ NPUMEYAHMUE: naHHoe yCroBHoe
0603Ha4YeHNe CTaBUTCA B Hauane CTpokn 1 0603HajuaeT
yKasaHWs,  HanpaBneHHble  Ha  obecneuyenune

acpcdpekTBHOCTM M ypobcTBa  MOHTaxa  wunu
akcnnyatauum obopyaoBaHus nvbo onepaumun no ero
TEXHUYECKOMY OBCNY>KMBAHWIO.

[E Heobxoanmo o06paTtutbcs K PYKOBOACTBY MO
3KCnnyaraumm.

@HEOEXORMMO COENATbL 3AMUCb B
KOHTPOJIbHOM NIUCTKE:

HeobxoanMo BHECTU AaHHbIE B OTPLIBHOW KOHTPOSbHBbII
TINCTOK, KOTOPbIA HaxoaWTCs B cepeamHe HacTOsILLEro
pYyKOBOACTBA.
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3. OnucaHue yctponctsea

3.1. Bepcuu yctpouncts

Toprosoe derope™ STD derope™ UP A derope™ UP B derope™ UP K derope™ UP R
o6osHaueHre Puc. 1 Puc. 2 Puc. 3 Puc. 4 Puc. 5
ChyckoBoe YCTPOCTBO ggr)(r)cxgaoi YCTPOWCTBO ggr);c»gsmoi YCTPOCTBO
Craupaproe Cnyckogoe yerpoiicrso derope™ o o, bpeMHOVI cucTemon o bpeMHoﬁ CHCTEMON,
OnuvcaHve CryCcKOBOE YCTPOICTBO derope™ ¢ nogbemHoi noAbEMHOM CUCTEMOW, A ' A ’
derope™ cucTemoi KOMMIEeKToBaHHOe yKOMNNEKTOBaHHoS nocrasnsioueecs o
pe . éonbmwm QOHLLTEAHOM, | MaTIEHBKIM KPOHLUTEAHOM Anst
P " | KPOHILTEHOM. TpeHoru.
MepcoHanbHoe M CnyckoBoe yCTpoiicTBO M CnyckoBoe yCTPONCTBO
P CnyckoBoe yCTPONCTBO A ™ yerp CnyckoBoe yCTPONCTBO A ™ yerp
cnyckoBoe derope™ STD ¢ derope™ UPA, derope™ UP A, derope™ UP A,
Spuverance | YrOIo | Gywiyenomows | MMOTON0 | onaoaanee | Aomeresance
P 1y C MOMOLLBIO PYHHOTO P a OMOPHbIM KPOHLLTENHOM P A
C KOHTpONMpyemoit KpenneHus K necTHuue ¢ KpenneHuns K TpeHore
wrypeana. o LNS NECTHULIbI. ®
CKOPOCTbIO. CUCTEMOVI BIIOKUPOBKY. tracpode mapku Tractel®.
- CnyckoBoe yCTPONCTBO.
- CnycKkoBoe yCTPOICTBO - Ton.
_ CTyon yerp . - 2 kapabuHa.
o pon. - KpenexHbin
- CnycKkoBoe yCTPOWCTBO. - 2 kapabuHa. KPOHLITEH
Komnnekr - Ctpon. - CTpaxoBOYHbII CTPON, yKOMMMEKTOBaHHbIN 2 YKOMNNEKTOBAHHbII
nocTaBKM - 3 coeguHuTens. kapabuHamu 1 NpucnocoGneHnem Ans perynupoBku WTbipem ans
- PykoBoacTBO no akcnnyatauum + ceptucmkar AnvHbl LCM 05, X en?'leHm TpeHor
COOTBETCTBUA. - KpenesHblil 1N OnopHbIii KDOHLLITEIH. _ PD KOBO) CTBOpHO :
- PyKOBOACTBO M0 9KCryarauum + ceptucukar spzlcnn anTa i
COOTBETCTBUS. yarau
+ cepTucpukar
COOTBETCTBUS.

3.2. CxeMbl yCTPOUCTB

Puc. 5

* KOXYXM

: KynauKoBblii CTONOP

: HaNPaBMAIOWNIA MEXaHU3M Ans cTpona

! BEPXHUI KapabuH

: KaHaT

. KOHLEeBOW kapabuH kaHaTa

* py4HoOI WTypBan

: CKnaaHas pykosiTka

: KDOHILITEIH ANS KPEMMeHNsi K NECTHULIE C CUCTEMO BOKVPOBKIA
10: GnoKUpyOLLMIA 3aXKUM

11: BrOKUPYIOLLWIA LWITBIPL

12: KpenexHblit WTbIpb

13: cTONOPHBIN WTUDT

14: kapabuH cTpaxoBO4HOrO cTpona

15: npucnocobnenune Ans perynupoBku AnnHbl ctpona LCM 05
16: kapabuH npucnocobneHns Ans perynupoBku AnuHbl ctpona LCM 05
17: cTpaxoBOYHbI CTpON

18: ManeHbKWii ONOPHbIA KPOHLLTERH

19: BNoKMpYIOLLWIA WTBIPb

20: KpenexHblii WTbIpb

21: npegoxpaHnTeNbHbINA WTUGT

22: HanpaBnsAoLWMIA KPOHLWITENH ANs cTpona

23: cTonop Ans cTpona

24: 3an0pHbIN BUHT

CONDANHWN =
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CooTtBeTcTBUE CHapsihXeHus HopmMmaTuBam

— EN 341 knaccA: cnyckoBoe yCTPOWCTBO C BbICOKMMUN
3KCNMyaTaLMOHHbIMU XapaKkTepucTukamu.

—EN 1496 «knacc A: cnacartenbHas cucrtema c
yHKUMeEN nogbema.

—Cratbs 11 B [upektuBbl 89/686/CEE, noa
KOHTpOnemM HOTUULMPOBAHHOMO opraHa:
komnaHum APAVE SUDEUROPE, CS 60193,
F-13322 Marseille, Cedex 16, France (®paHuus),
3aperucTpupoBaHHon 3a Homepom 0082.

— O6opynoBaHue VOEHTUYHO cpedcteam
MHOVBUAYanbHON 3aLMThI, OTMEYEHHbIM
cepTuduUKaToM  COOTBETCTBUS  TpeboBaHWsSM
EC TMna CBUAOETENbLCTBA KOMMaHun
APAVE SUDEUROPE, CS 60193, F-13322
Marseille, Cedex 16, France (®paHuus),

3aperucTpupoBaHHon 3a HomepoMm 0082, w
NpoTeCTUPOBaHO Ha COOTBETCTBUE TpebGoBaHMsIM
craHgapta EN 341 knacc A ot 1993 roga wm
craHpapta EN 1496 knacc A ot 2006 roga n TP
TC 019/2011.

4. DyHKUMM M onucaHue

4.1. DyHKLUUMN

4.1.1. ®DyHKuMA cnycka

[aHHas dyHKUMS MO3BONSET OCYLECTBNSATL CMyCcK
1 vnn 2 4enoBek C perynupyemMon CKOpPOCTblO OT
0,5 go 2 m/c Gnarogapsi LEHTPOBEXHOMY TOpPMO3Yy,
AeicTBylOlWleMy B [BYX HampaBreHusix. YCTPOWCTBO
MOXET WCMONb30BaTLC AN BEPTUKaNbHOro crycka.
[aHHon  dyHKUMelN CcHabXeHbl BCe YCTpoWcTBa
derope™ wmapku Tractel®.

4.1.2. ®yHKUMA nogbema

[NaHHas byHKLMA NO3BONAET OCYLLECTBNATL 9BaKyaLMio

YeroBeka nyTem ero nogbema.

— OyHKUMS MOXeT ObITb peanusoBaHa MocpeacTBOM
pyyHoro LwTypBana, 060pyAOBaHHOrO CKMaaHoM
pyKoATKOW M npuBogsLlerocs B [AelcTBue
cnacatenem. CkopocTb Nogbema COCTaBMsieT OKOmMo
1 M/MUH.

— ®yHKUMA MOXeT ObiTb peanun3oBaHa MOCPEACTBOM
PYYHOrO  WHCTPYMEHTa, Hanmpumep Apenu  uniu
LypynoBsepTa, KOTOpBbI npukpennsercs K
LLIeCTUrpaHHOM ranke, KpensLen LWeCTEPHIO B LiIeHTpe
wTypsana. CkopocTb Mogbema COCTaBMsiET OKOMO
5 M/MVWH.

[anHon dyHKumen cHabxeHbl ycTpoictBa derope™

UPA/UPB/UPK/UPR.

4.1.3. ®yHKUMA 3amMeANIeHNA UNN OCTaHOBKMU
cnycka

MponyctuB  ceBoGogHylo BeTBb  KaHata  4epes
HanpaensaoLLWi MexaHn3M, cnacaTerlb MOXeT BPYUYHYIo
3amefnnTb WNW Jaxe OCTAaHOBWTb cryck. [nsi Toro
4106bI 3adhMKCMpPOBaTL YCTPOWNCTBO B OCTAHOBMEHHOM

COCTOSIHUM, HEeObXOAMMO BCTaBUTb CBOOOAHYIO BETBb
KaHaTta B KynaykoBbli CTOMOp. [laHHOW byHKUMen
cHabxeHbl Bce ycTpoicTea derope™ mapku Tractel®.

4.1.4. dkcnnyaTtauus ¢ AONONHUTENbHbLIM
ob6opyaoBaHuem

4.1.41. YctpoiictBa derope™ STD n UP A

Ob6a 9TM yCTpOWCTBaA KpensaTcs Mpyu  MOMOLLM
KapabvHa, pacronoXeHHOro B WX BEPXHeW 4acTu, K
no6oMy aHKepHOMY KpenrneHuto, COOTBETCTBYHOLLEMY
TpeboBaHuAM ctaHgapta EN 795, unu k nobown apyromn
KOHCTPYKLMK, obnaaatoLLieit cConpoTMBNeHNeM paspblBy
cBbiwe 10 kH (1 ToHHA).

4.1.4.2. YctpowictBo derope™ UP B

[aHHOoe YCTPOWCTBO YKOMMMEKTOBAHO KPOHLUTENHOM
ONA KpenneHus K nectHuue. KpoHLTeH durkcupyetcs
Ha 2 nocrefoBaTenbHbIX MONepeyrHax NecTHULbI
n B o0bsi3aTenbHOM nopsiake — 3akpennseTcsa  C
NMOMOLLbIO CTPaxOBOYHOTO CTpona B COOTBETCTBUW C
pekoMeHZauuamu, cogepxammucs B § 6.

4.1.4.3. Yctpoiicteo derope™ UP K

[laHHOe  YCTPOWCTBO  YKOMMNEKTOBAHO  OMOPHbIM
KPOHLUTEMHOM AfS  nepeknaguHbl UM NEeCTHULbL.
KpoHwTenH dukecmpyetca u B obssatenisHOM nopsiake
3aKpennsieTcs C MOMOLLbIO CTPaxOBOYHOrO CTpona B
COOTBETCTBUW C peKoMeHAauusamu, copepXaliummucs
B §6.

4.1.4.4. Yctpovicteo derope™ UP R

[laHHOe YCTPOWCTBO YKOMMMEKTOBAHO KpeneXHbIM
KPOHLUTENHOM, MpedHa3Ha4YeHHbIM AN KpenneHus
UCKNOYNTENbHO K TpeHore tracpode mapku Tractel®.
KpoHLITENH duKCUpyeTcs Ha OOHON M3 OMop TPeHoru
nocpeACTBOM KPEMEXHOro LTbIPS.

4.2. Akceccyapbl

CneunanbHass cymka ans yctpouctBa derope™
n OGapabaHa pAns KaHata npegHasHaveHa Ans
XxpaHeHusi yctporictBa derope™ STD nu6o derope™
UP A c kaHatom anuHon po 80 metpoB. Cymka
obneryaeT nepeBo3ky obopydoBaHus M paboty cC
HUM B XO[e cnacaTenbHbIX onepauuii. o xenaHuto
nonb3oBartens yctpoictea derope™ cHabxatoTcs
HaMOTYMKOM, KOTOPbIN NO3BOMNSET pa3MaTbiBaTb kaHaT
W npefoTBpallaeT pUCK ero 3anyTbiBaHWs B XOAe
aKcnnyaTauum.

saAractel



4.3. TexHn4yeckasn cneumbm(aumi U IKcnnyartauua n3genuma COBMeCTHO C

UcnosibyeMmbiMU MatTepuanamm

Toprosoe 0603HaveHne derope™ STD derope™ UP A derope™ UP B derope™ UP K derope™ UP R
Bec (kr) 1,9 3,0 6,1 4,6 6,5
MpumepHbie

rabapuTHbIE pasmepbl 170 x 120 x 105 225 % 200 x 165 430 x 200 x 315 265 x 200 x 325 485 x 265 x 165
(mm) (8 x A X w)

MoabemHasn nebeaka Henpumernmo Oa

MakcumansHas

Harpyaka npu nogbeme Henpumerumo 120 kr

Yeunue Ha pykosiTke

wrypsana Henpumerumo 5 kr

CraHpapTs! EN 341 knacc A EN 341 knacc A + EN 1496 knacc A

CKopoCTb Criycka

01 0,5 m/c po 2 mlc

Kanat Kawar Tractel® guametpom 10,5 Mm

4.4. Ctpon

A OMACHO: kaHaT mapku Tractel®, noctaBnsembii
BMecTe C YCTPOWCTBOM, SIBNSIETCH €OUHCTBEHHbIM
KaHaToM, KOTOpbI Obin oduumanbHO opobpeH Ans
MCMONb30BaHNA Ha yctponcTtBe derope™ mapku
Tractel®. KaHaT MoOXeT nocTaBnsiTbCsl B BapuaHTax
anvHel ot 10 go 400 M, B 3aBUCMMOCTU OT YCIOBWI
nocrtaeku Tractel®.

5. ConyTcTBylOLWMe usgenus

5.1. MpucnocobneHue AnA NnoaAepPKKn
Tena yenoBeka

— CTpaxoBo4yHast NpuBA3b COOTBETCTBYET CTaHAApTy
EN 361. 3Bakynpyemoe nuuo NpUCOEAUHSIETCA K
YCTPOWCTBY C MOMOLLbIO ABYX Y3MOB KpenneHus
CUCTEMbl 3almMTbl OT NafeHVsi. Y3en KpenneHus
CUCTEMbI 3alWTbl OT NafeHWUs MMeeT MapKUpPOBKY
«A», ecnm OH MOXeT MCnonb3oBaTbCs
CaMOCTOSATENbHO, UNMN  «A/2», €eCnn OH [OIKeH
MCMonb3oBaTbCA B COYETAHUM C  APYrUM  Y3riom
KpenneHusi ¢ MapKMpoBKon «A/2».

— CnacarterbHasi npvBsi3b " cnacarenbHbilii
cTpon cooTBeTCTBYlOT cTaHgaptam EN 1497 u
EN 1498 cooTtBeTCTBEHHO. JBaKyupyemoe nuuo
npucoeavHaeTca K y3ny KpernneHus cnacaTtefibHon
CUCTEMBI, PAOM C KOTOPbIM HAXOAUTCS crelyanbHas
meTka.

5.2. KpenexHble npucnoco6neHus

— KpenexHble npucnocobneHus OOIKHbI
COOTBETCTBOBATb TpeboBaHusM cTaHgapTa
EN 795. Onu pomkHbl obnagaTb MUHUMabHbIM
conpotusnenvem 10 kH (1 ToHHa).

— YctporictBo  derope™ UP R  cneuuanbHo
pa3paboTaHo ¥ odumumanbHO oao6peHo B kayecTBe
YCTPOWCTBA ANsi KPEnreHuss K onope TpeHoru
tracpode mapku Tractel®.

saAractel

A OMNACHO:

YCTPONCTBO c
npousBoauTens.

3anpeLyaercsi Mcnonb3oBaThb
TpeHorow nto6oro apyroro

5.3. BYXWKUBHbIN GOK C
nocnepoBaTenbHbIMU LUKUBaAMU
— bnok ¢ ABYMSA nocrefosarterfibHO pacnofioXeHHbIMK
LLKnBamm, I'Ipe,D,HaBHaHeHHbIVI ansa 3BaKyauuun
Yernoeeka C NOMOLL b HAaTAHYTOro Tpoca.




5.4. MHorodyHKUMOHanbHasa aHKkepHas — TpeHora tracpode mapku Tractel® ans yctpoiicTs

nnacTuHa derope™ UP R:
— Teneckonuyeckme OMopbl  He OOMKHbI  BbiTb
— MHorocyHKLMOHanbHas aHkepHast nnactuHa b OPMIPOBAHbI MIN COTHYTH.

MO3BOMSIET MPUCOEANHSITb HECKONbKo  kapabuHoB —Ha Bcex onopax [OMKHI MPUCYTCTBOBATH
K OAHOMY W TOMY Xe aHKepHOMY KpemnneHuio. BaLLIMAKN 13 peaytHbI

lMo3BorsieT HanpaensTb U pacnpenensTb Harpyaky —Ha ronoske TpeHort tracpode  mOmKeH
BO BpeMsi MaHWmynsiuMii B pamkax cracaTerbHoi HPMCYTCTBOBATE HAMPABNSIOLLMI BrIOK.

onepaumn. —Ha ronoBke TpeHorn tracpode  [OMKHbI
5.5. ipens (wWypynosepr) 0TCyTCTBOBaTb CrieAbl AeopMaLy U KOPPO3UU.
— B Hanpaensiowem Grioke AomKeH NpUcyTcTBOBaTb
—fpenb  (WypynoBepT) MUHUMANbLHON  MOLLHOCTbIO WTbIPb ANS ralEHNs pbiBKa KaHaTa.
300 Brt, koTopasi(-blif) MCronb3yeTcsi ornepaTtopom
COBMECTHO ¢ ycTponcTtBamu derope™ UP B kayecTBe
BCMOMOraTenbHOro  ycTporcTBa [Ansi  9Bakyauuu
nogen nytem nogbema.
—B cnyyae ucnonb3oBaHUA akkyMynsiTOPHOW Apenuv
(wypynosepta) B Hee (Hero) HeoBXoAUMO BCTaBUTL 3. TpoBepbTe, Kak (YHKLUMOHMPYET YCTPOWCTBO,

2. TpoBegwuTe BMU3yanbHyl NPOBEPKY KaHaTa no Bcewn
ANWHe, a Takke ero KOHLOB, 4ToObl ybeautbcs
B LEMOCTHOCTW 3alMTHOTO KOXyXa KaHata u
NOCTOSIHCTBE [AnameTpa kaHaTta.

aKkKyMynsiTopHyto  Garapel ¢ MUHUMAIlbHBIM BPYYHYIO BbITSHYB U 0BpaTHO CMOTaB He MeHee
HanpsikeHnem 14 B,  utoGbl  oGecneunTe 1 Metpa cTpona, uToBbl y6eanTLCS B TOM, 4TO
HeobXoAMMYK0 MOLLHOCTL AN NPOBEAEHWA OaHHOw COMPOTUBIIEHVE NEPEMELLEHNIO YBENUYMBAETCSA NO
onepauum. Mepe yBernmyeHnst CKOpOCTU NepemMeLLieHmns.

6. YcTaHOBKa 4. Y6egoutecb B TOM, 4TO KOXYXU HaxomsTcs
B WCNPaBHOM COCTOSIHUM: HA HWUX  [OOJDKHbI
OTCYTCTBOBaTb 3aMeTHble crefbl MOBPEXOEHWA;

6.1. MpeaBapuTensHble TpeboBaHUA ANs MapKkuMpoBKa [AOIPKHA MPUCYTCTBOBAaTb BO BCEX
YyCTaHOBKU MecTax 1 ABNATLCS YETKON.

1. YcraHoBka  yctponctBa  derope™  pomkHa 5. lMpoBepbTe  kapabuHbl:  HA  HWUX  [OIKHbI

OCYLLeCTBNSATLCSA KOMMETEHTHbIM nMUoM, OTCyTCTBOBaTb credbl AedopMauum 1 KOpposuu;

NpOLUEALINM CcrieLmarnbHY NOAroTOBKY. OHM [OMXHbI 3aKkpblBaTbcs W  GrnokupoBaTbCs

. Hagnexawmm obpasom.
2. YcraHoBka W akcnnyataums yctpowcts derope™

[OMKHa  OCYLLEeCTBNATLCA B COOTBETCTBUM  C 6. [lpoBepbTe KPOHLUTEWHbI ANs ycTpoicTs derope™

3aKOHaMV W NOA3aKOHHbIMW aKkTaMu TOW CTpaHsbl, B UP B/ UP K/ UP R: Ha H/X JOMKHbI OTCYTCTBOBAaTb

KOTOPOW MCMNONb3yTCA AaHHbIE YCTPONCTBA. cnedbl AedopmMaumMm 1M KOpPO3WUW, OHWU OOIKHbI
6rokmpoBaTbCs Hapexalm obpasom.

6.2. Mposepka nepen ycTaHOBKOM 7. TpoBepkTe CTPAxOBOYHbIE CTPOMbI ANsi YCTPOWCTB

derope™ UP B u UP K: npoBepbTe KaHar,
kapabuHbl, npucnocobnexHne AnNs  perynupoBku
ANWHBI cTpona.

A ONMACHO: ykazaHHble HUXe BUAbl NPOBEPOK
AOIMKHbI MPOBOAUTLCA B TOT MOMEHT, Koraa

BO3HMKaeT BEPOATHOCTbL ncnonb3oBaHuA

yctpoiictBa  derope™,  u4ToGbl  Kakas-nub6o 8. [poeepsTe  BCe  COMYyTCTBylOWME  W3genvs
HellTaTHas cuTyauusi He BocnpenaTcTBOBana B COOTBETCTBUM c pekoMeHaauuamm,
npoBeAeHnto NpoBepPKH. COAEepPXaUMNCS B MHCTPYKUMSX K HUM.

1. lMpoBeaute BU3yanbHyl mnpoBepky ocHosHoi 9. Ybeautecb B Tom, 4TOo ycTpoicTeo derope™
KOHCTPYKLMM: MPOXOANIO NEPUOAMYECKYI0 MPOBEPKY B TedeHue

o nocnegHux 12 mecsues.
— AHkepHoe kpenrneHue ans yctponcts derope™ STD A u

1 UP A gomxkHo cooTseTcTBOBaTh CTaHaapty EN 795 10. Y6eautecb B Tom, uTo ycTpoicteo derope™

wnu obnagate MWHUMAsbHBIM  COMPOTUBIIEHUEM nossonser 0CyLLECTBUTH [ONONHUTENbHbIE

10 kH (1 ToHHa). nocriefoBaTtefilbHble CMyckW, a Takke 4YTO OHO

- INecthnua ans ycrponcts derope™ UP B n UP K: MOXET 3KCMNyaTMpOBaTLCS Ha TOW BLICOTE U C TOiA

— CTOMKM He [OomXHbl 6biTb  AedopmMupoBaHbI Harpyskoii, koTopas siBnsieTcs Heobxoaumon Ans

M [OMKHbI  ObITb  Hagnexawmm  obpasom NPOBEAEHUs] COOTBETCTBYIOLLEA Onepauun: CM.
npukpenneHsl K cTeHe: MWUHMManbHoe Tabnuuy 2, § 7-1.

conpotusnenve — 10 kH (1 ToHHa).
—lNonepeunHbl, Ha KOTOpbIX YCTaHaBMMBaeTCs A OMACHO: B TOoM cnyyae, ecnv B pe3ynbraTte
KPOHLUTEIH, He AOMkKHbI BbITb AedopMMpOBaHsbI. NPoBepKkM Obinu BbISIBNEHbl HECOOTBETCTBUSA,
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cnenyet
npeaynpeauTenbHYO
npeaoTBpaTUTbL €ro  3KChryaTauuio,

noBecuTb Ha
Tabnuuky,

YCTPOMCTBO
YTOObI
a 3arem

YCTPOMCTBO [OMKHO ObITb OTPEMOHTMPOBAHO
KOMMETEHTHbIM NULIOM, MPOLUEALIMM cheunanbHyo
noAaroToBKy (cm. § 10-1).

6.3. MoHTax ycTtponcrtsa derope™

6.3.1. YctpouctBa derope™ STD u derope™ UP A

1.

Onpepnenute Unm ycTaHOBWUTE aHKEPHOE KpenreHne
ans ycrponcTea derope™.

Y6eantecb B TOM, YTO aHKEpHOe KpenneHue
cootBeTcTByeT cTaHaapty EN 795 unu obnapaet
conpoTuenenvem cabiwe 10 kH (1 ToHHa).

Mpukpenute ycTtporictBo derope™ npu nomoLumn
BEpXHero kapabuHa K aHKepHOMY KpenneHwio,
BbIGpaHHOMY BaMu NS NPOBEAEHNSA cnacaTernlbHon
onepauuu, Haz 3BakyMpyembiM NALIOM.

3abnokupyiite kapabuH.

Cnyctute KkaHat, y6eauBLUMCL B TOM, YTO OH
He CcryTaH, He MMeeT Y3MoB, He KOHTaKTupyeT
C OCTpPbIMU KpOMKaMu, @ Takke 4TO ero KoHeL
[0CTaeT [0 3eMu.

Y6egutecb B OTCYTCTBUM  MNPEnATCTBUA  Ha
nyTM 3Bakyauuu u B 30He npuema. [pumepsi:
ariekTpuUYeckue npoBofa, XenesHas apmartypa,
CTeKNAHHAas NOBEPXHOCTb.

6.3.2. YctpowmctBo derope™ UP B (puc. 6)

1.

4.

134

— Mponyctute

— OGepHuTe

YcraHoBuUTe 6GonbLion KPOHLUTENH,
npefHasHa4YeHHbI ANA KPenneHust kK nonepevnHe
NecTHWUbI, B MNONoxeHue, BblbpaHHoe Bamu
ANs NpoBedeHus cnacaTeflbHOW onepauuun, Hag
3BaKyupyembiM nuuom (puc. 6, 1).

MogHUMKTE BNOKMPYHIOLLNIA 3aXKUM M YyCTAHOBUTE €ro
Ha nornepeynHe, pacnonoXXeHHON HenocpPeaCcTBEHHO
nog TOW MONEPEYMHON, Ha KOTOPYK YCTaHOBMEH
60rbLLON KPOHLUTENH (puc. 6, 2).

BadukempynTte GrnokupytoLwmin WTbIpb
GnokupytoLLEro 3axuma c NOMOLLbIO
3aBMHYMBAIOLLENCS TOMOBKW, KOTOpasi HaxoawuTcst
Ha KpoHLUTelHe cboky (puc. 6, 3).

YcTaHoBUTE CTPaXOBOYHbIA CTPOM:

kapabvH npucnocobnexHus  Ans
perynupoBkM AnuHbl ctpona LCM 05 uepes
0TBEpPCTME B BEPXHEN YacTW KPEemnexHoro LUTbIpsi
(puc. 6, 4.1).

CTPaxXoBOYHbIA  CTponN BOKpYT
nonepeYunHbl, HaxoasLWencs Hag KPOHLITEWHOM,
oboias opgHy 13 CToek necTHULp! (puc. 6, 4.2).

— MNpricoeanHuTe KapabuH CTPaxoBOYHOrO CTpona
K kapabuHy npucnocobneHus Ans perynupoBKu
AnvHel ctpona LCM 05 (puc. 6, 4.3).

— HaTaHuTe CTpaxoBO4YHbIN CTpoOn,
cBoboHyto BeTBb (puc. 6, 4.4).

noTsiHyB 3a

Cnyctute kaHat, y6eauBlUMCb B TOM, 4YTO OH
He CcryTaH, He WMEeT Y3roB, He KOHTaKTMpyeT
C OCTPbIMU KpOMKaMmu, a Takke 4TO ero KoHeL,
[oCTaeT [0 3eMIu.

Ybegutecb B OTCYTCTBMWM  MNPENATCTBAN  Ha
nyTM 3Bakyauum U B 30He npuema. [pumepsbl:
3reKTpUYECKNE NpPOBOAA, XenesHas apmartypa,
CTEKMsIHHAS NOBEPXHOCTb.

YcraHoBute ycTtpowctBo derope™ B HyxHOe
NONOXeHNe, MeHsS NOSIOXEHNE KPENEXHOro TIPS
B lenMTenbHOM ycTpoicTae (puc. 6, 7.1-7.2).

Puc. 6

6.3.3. YctpoiictBo derope™ UP K (puc. 7)

1.

saractel

YcTaHOBUTE ManeHbKUi OMOPHbIA KPOHLUTENH Ha
nonepeyvnHy necTHULbl B noroxeHue, Tpebyemoe
ANs NpoBefeHNst cnacaTenbHOW onepauuu, Hap
9BaKympyembIm nuuom (puc. 7, 1).

3admkeupyiite BGrnokMpyoLLnii LWITbIPb,
HaxoAALWIACS Mo3aan OMOPHOrO KPOHLUTENHA, C
NMOMOLLbIO 3aBUHYMBAIOLLENCS FONMOBKM (puc. 7, 2).

YcTaHOBUTE CTPaxXOBOYHbIN CTPOM:

—MponycTtute kapabuH
perynupoBku  AnuHbI

npucnocobnexns  ans
ctpona LCM 05 uepes




OTBEPCTME B BEPXHEN YACTWU KPEMEXHOro LITbIPS nebegka caRol™), To B BepxHeM 4acTu TpeHoru

(pnc. 7, 3.1). [OMKHO BbITh YCTAHOBNEHO 2 HanpaensoLux 6rnoka.
— O6epHute CTPaxoBOYHbIN cTpon BOKpYr B tom cnyyae, ecnu yctponcteso derope™ UP R He

nonepeYnHbl, HaxoAalencs Hag KPOHLITEeRHOM, YCTaHOBMEHO Ha KPOHLITENHe Ans TpeHoru tracpode

oboiias oaHy U3 cToek necTHuupl (puc. 7, 3.2). Mapku Tractel®, HayHWTe MOHTaX yCTpoWcTBa B

— MNpncoeanHUTe KapaGuH CTPaXOBOYHOTO CTPOMA  COOTBETCTBUM CO CREAYIOLLMMM MHCTPYKLINSIMM:
K KkapaGuHy npuCMoCOGNEeHNs ANA PeryimpoBKA {1 OrgpnTiTe 3anOpHBIA BUHT Ha KPIOKE, C MOMOLLbIO

Annkbl cTpona LCM 05 (pue. 7, 3.3). KOTOPOrO  KPOHLUTEH KPEenuTcsi K YCTPOICTBY
— HaTsHUTE CTPaxOBOUHbIA KaHaT, MoTsHYB 3a derope™ UP R (puc. 8, 1).

cBoboHyto BeTBb (puc. 7, 3.4).
2. YcraHoBute yctponcteo derope™ UP R, Hauenus

ONACHO: B  cnysae  HenpaBunMbHOI €ro Ha KpenexHBIN KpIoK (puc. 8, 2.1-2.2).
YCTaHOBKM CTPaxoOBOYHOro KaHaTa cylyiecTByeT
PUCK NafieHUsi CoO CMepTerbHbLIM UCXOAO0M. 3. BHOBb  3aTsSHWTE  3aMOpHbIA  BUHT,  4TOGbLI
npenoTBpaTUTb  OTCOEAMHEHWE YCTPOWCTBA  OT
4. Cnyctute KaHat, y6eauBLUMCb B TOM, YTO OH KpoHwTenHa (puc. 8, 3), n ybegutecb B TOM,
He crnyTaH, He MMEeT Y3roB, He KOHTaKTMpyeT YTO BWHT YCT@HOBMEH W 3aTsHYT Haanexalyum
C OCTPbIMU KpOMKaMu, a Takke 4TO ero KoHeL| obpasom.

[0CTaeT 40 3eMMu.

5. Y6egutecb B  OTCYTCTBUM NPEnsTCTBUMA  Ha
nyT 9Bakyauuum u B 30He npuema. [Npumeps:
ariekTpuyeckne npoBoda, xenesHas apmartypa,
CTekIIsiHHas MOBEPXHOCTb.

6. YctaHoBuTe ycTponcTBo derope™ B HyXHOe
NONOXeHNe, MeHSA MOSOXEHNE KPEenexHOro WTbIps
B IENUTENbHOM yCTpoiicTee (puc. 7, 6.1-6.2).

Puc. 7

6.3.4. YctpouctBo derope™ UP R (puc. 8, 9 n 10)

Yctponcteo derope™ UP R ycTtaHaBnveaeTcsi Ha ornope
TpeHoru tracpode mapku Tractel®, kak nokasaHo Ha puc.
8. KpenneHnne ycTpoiicTBa MHBIM CMOCOGOM M B UHOMN
YyacTtu TpeHoru tracpode mapku Tractel® 3anpeLueHo.

Ona akcnnyatauum yctpoiictea derope™ UP R Ha
oaHoih M3 3 onop TpeHorn tracpode HeoGxoaumo,
4ToObl B BEpXHEW 4YacTu TpeHorn Obin yCTaHOBMEH
Hanpasnsowuii  6nok. Ecnn Ha TOM e camoi
TpeHore tracpode wmcnonb3yetcs Apyroe YCTPOWCTBO
(ycTponctBo BTArvMBatowero Ttuna blocfor™ nubo
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Skennyatayus derope™ STD derope™ UP A derope™ UP B derope™ UP K derope™ UP R
CamocTosiTenbHas

BepTuKanbHas Ha Oa Oa (*) Oa (*) Het
9Bakyauust

CamocTosiTensHas

9Bakyauus no na fa Het Het Het
HaKIMOHHOM NII0CKOCTU

ABapuitHas aBakyaums (***) Ha Ha (*) Oa (%) Oa (**)

*: MCMONb3YeTCs TONbKO Ha NecTHULEe
**: ucnonb3yeTtcs Ha TpeHore tracpode mapku Tractel®, koTopasi ycTaHaBnMBaeTcst Haf OTBEPCTUEM Ha OTKPLITOM
NpOCTPaHCTBE, B YaCTHOCTW Ha/ KonoAuamu, CUMOCHBIMU AMaMut U T. A.
***: Het, ecnu yctpoincteo derope ™ ncnonb3yeTcs CaMmoCToATeNbHO; Aa, ecnun ycTponcteo derope™ ncnonbayercs
C NepcoHarnbHbIM MOABLEMHbLIM YCTPOWCTBOM, C MOMOLLIbIO KOTOPOTO 3BaKyMpyemMoe NnULo MOXeT ObITb MOAHSATO,

6narogaps YemMy CHUXaeTCs Harpyaka Ha CUCTEMY 3alLWTbl OT NafeHus.

ONACHO: npu cnycke cylyecTBYHOT
OrpaHUy4eHUsi MO  3KChiyaTauuMuM YCTpoWcTBa
derope™ B nnaHe Harpy3ku, BbICOTbI U KOnMyecTBa
NOBTOPHbLIX CMYCKOB.

B cnyyae ofHokpaTHoro cnycka:
— MakcumarnbHaa Harpyska cocTtasnser 225 kr npu
MakcumanbHon BbicoTe cnycka 200 m.

—npun MakcMmanbHou Harpyske 150 Kr
MakcumarbHas BbicoTa criycka coctaensieT 400 m.
Mpn NOBTOPHBIX CMyckax CyLECTBYIOT OrpaHUyeHus
no akcnnyaTtauum yctpomnctBa derope™ B nnaHe
Harpysku, BbICOTbI U KONM4ECTBA NOBTOPHbIX CMYCKOB B
COOTBETCTBUW C NPUBELEHHON HKe Tabnuuen.

MakcumanbHoe Konn4ecTBo MNOBTOPHbIX CNYCKOB
BeicoTa cnycka <50m <125m <200m <400 m
lo 100 kr 60 24 15 7
Pabouas Harpyaka OT 100 kr o 150 kr 20 8 5 2
Ot 150 kr go 225 kr 6 2 1 3anpetueHo
A ONMACHO: kaxabIv pa3 nocrne UCnonb3oBaHus derope™ B xope J3KcnnyaTauMmM WM OO ero
ycTponcTtBa derope™ kak AnA OA4HOKPATHOro, Tak 1 oxnaxaeHus.

ANSi NOBTOPHbLIX CMYCKOB, OHO [AOMKHO 6bITh
NPOBEPEHO KOMMNETEHTHbIM JIMLOM, MpoLIeALM
cneumanbHyo NOAroToBKy.

A OMACHO: Heo6xoAMMO KOHTpPONMpOBaTb
COBOKYNHYI0 BbIiCOTY cnyckoB. B Tom cnyyae, ecnu
COBOKYNHasi  BbICOTa  CMYCKOB  MpeBbillaeT
npegdenbHbIA  NokKasaTenb, MNpPUBEAEHHbIW B
Tabnuue B § 10-1, HesaBUCMMO OT KomnuyecTBa
BpeMeHM, 3a KoTopoe Gbina AoCTUrHyTa aTa obwas
BbICOTa, YCTPOMCTBO [OMKHO NPOWTU OCMOTP B
cootBeTcTBUM Cc § 10-1, KOTOpbIA [OMKEH
NPOBOAUTLCA KOMMNETEHTHbLIM JIMLIOM, NPOLUeALIUM
cneuuvanbHy0 NOATOTOBKY.

YCTPOWCTBO MOXET WCMONb30BaThCs B Npeaenax
TemnepaTtypHoro AgnanasoHa ot -35 °C go +50 °C.

OMACHO: B cnyyae akcnmyaTtauuu npu
oTpuuartenbHon Temnepartype (ot -35 °C go 0 °C)
YCTPOWCTBO, BKIIOYas KaHaT, fOMKHO GbITb CyXUM.

A OMACHO: Bec nuua, wucnonb3yLero
ycTpoucTtso derope™, fnomkeH npeBbiwaTb 30 Kr.

A ONMACHO: Bo u3GexaHue pucka norny4veHus
OXOroB 3anpelyaeTcsi npukKacaTbcsi K YCTPOUCTBY
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7.2. CamocTosiTenbHas BepTUKanbHas
3BaKyauusi

[aHHbIi BUA 3BaKyaLmn OCYLLECTBIISETCA C NMOMOLLbIO
yctpovicte derope™ STD, derope™ UP A, derope™
UP B un derope™ UP K. [Be nocnegHue mopenu
npeaHasHayeHbl ANS UCMONb30BaHWS C NECTHULIEN.
OBakyupyemoe nuuo AOMKHO OblTb  3KMMUMPOBaHO
CTpaxoBo4YHOW npuBs3blo  (cTaHgapta EN  361),
cnacatenbHoi npuessblo (ctaHgapta EN 1497) wnu
cnacaTtenbHbIM cTponom (ctangapta EN 1498 knacc A
unm B).

B xopme camocTosTenbHOW BepTMKanbHOW 3Bakyauuu
9BakyMpyemoe nuUO He [OMKHO OTKMOHSATbCS OT
BepTMKarbHON TPaeKTopuUU ABWXEHUsI Gornee yeM Ha
20 ° BoO usbexaHune CnvLLIKOM CUMbHOMO packadyvBaHus.

1. Mocne yctaHoBkM ycTpouctBa derope™ B
COOTBETCTBUM C MHCTPYKLMSIMU, coAepxaLimMmncs B
§ 6, BbINOMHWTE criegytoLne AencTBus:

MpucterHnte aBakympyemoe nuuo unun cebs c
nomoLLblo  kapabuHa, Haxodsilerocsi Ha KoHue
9BaKyaLMOHHON BETBU ycTpoiicTea derope™, k:

—y3My  KpEnneHuss  CTPaxoBOYHOW  MpUWBSI3N,

cooTBeTCcTBytoLero crtangapty EN 361: ysen
KpenmneHust UMeeT MapKUpOBKY «A», €CT OH MOXeT




10.

MCMONb30BaTbC CaMOCTOSTENbHO, WUnn  «A/2»,
€Cfn OH [OMKeH UCMOSb30BaTbCH B COMETAHUN C
OPYTM Y3MOM KpenneHus ¢ MapkupoBKOn «A/2».
—y3ny  KpemneHus  cnacaTenbHOW  NpuBA3N,
cooTBeTCTBytoLWeNn cTangapty EN 1497, wnu
cnacaTenbHoro  CTpona, COOTBETCTBYHOLLENO
ctaHgapty EN 1498 «knmacc A uwnm B, Ha
KOTOpbIA PAAOM C Y3NOM KpenrneHusi HaHeceHa
cneumanbHas meTka.

MoTaHute 3a CB060,CLHyI0 BETBb KaHaTa, 4TOoObl
HaTAHYTb 3BaKyalMOHHYH BETBb.

MponycTute cBOGOAHYIO BeTBb KkaHaTa Yepes
HanpaBnalLWWA  MexaHW3Mm, a 3aTeM 4epes
KynaykoBblIi CTOMOP.

Mpu HeobxogumocTn yb6eauTecb B TOM, 4TO
pykosiTka wWwTypBana ycTtpoiictea derope™ UP
cnoxeHa.

Pa3mecTuTe 3BakynpyemMoe nuuo Haf OTBEPCTUEM.
3Bakynpyemoe NuLo He ynafeT, MOCKOmMbKy KaHaTt
3a6roKMpoBaH KynaqkoBbIM CTOMOPOM.

Haunnte cnyck, BbicBOGOAMB CBOGOAHYH BETBb
KaHaTa 13 Kyra4koBoro crornopa.

Mo 3aBepLUeHNN Criycka OTCTErHUTe aBaKympyeMoe
nuo.

Kak TOfMbko CoeauHWUTENb, HaxoAsdwumiics Ha

cBobogHOM BeTBM KaHaTa, OyaoeT nogHAT K
ycTpoincTey derope™, npu Hanmuum elle OAHOro
3BaKyMpyemoro nuua, MoBTopuTEe  OeiCTBUS,

onvcaHHble B n. 1-7.

B cnyyae noBTOpHbIX CMyCKOB cregyeT yyuTbiBaTh
MaKcMmarnbHOe KOnu4ecTBO CMyCKOB, NpUBEAEHHOe
B Tabnmue B § 7.1.

7.3. CamocTosiTenbHasi 3BaKyaLus no

HaKNOHHOM nnockocTu (puc. 12)

[aHHbIii BUA 3BaKyaLWU OCYLLECTBNSETCS C MOMOLLbIO
ycTponcts derope™ STD u derope™ UP A.

B

MecTe 9BaKyaluu CneayeT HaTsHyTb BEPEBKY WNu

Tpoc noa yrnom 30-60 ° k BepTvKanu.

Ha BepxHem koHUe BepéBKku crnegyeT YCTaHOBWUTb
[ABYXLLKMBHbI GroK ¢ nocnegoBaTenbHbIMU LLKUBaMu 1
MHOrOYHKLUMOHaNbHON aHKEPHON MNACTUHOW.
OBakympyemoe nuUO [OMKHO GbiTb  3KMMMPOBaHO
CTPaxoBOYHOW NPUBA3bIO, KOTOpasi B Lensx yaobcTea

XenaTtenbHo

cHabaMTb  KpEMmneHWem Ha  rpyau

(cootBetcTBytowmMM cTaHgapTy EN 361); cnacatensHoi

np

mBsi3blo (ctaHgapta EN 1497) wnu cnacatenbHbim

ctponom (ctaHgapta EN 1498 knacc B).

1.

Mocne ycraHoBkM ycTpoictBa derope™ B
COOTBETCTBUMN C WMHCTPYKUMAMM, codep)alummmcst
B § 6, npucTerHute 9BaKyaLMOHHYIO BETBb
yctponctea derope™ K MHOroyHKLMOHANbHOW

saractel

aHKepHOVI nnacTvHe, CoegUHEHHON C OBYXLUKNBHbIM
6r10KkoM ¢ nocrneaoBaTesibHbIMU LKUBaMMU.

MpvKkpenuTe oaMH KoHew, Tpoca, cHabXeHHoro 2
kapabuHamm, K aHKepHOW NNacTuHe, COeaNHEHHON
C [ABYXLWKMBHbIM GnOKOM C nocrefoBaTtenbHbIMU
LUKMBaMW, a APYron — K:

—y3My  KpenneHuss  CTPaxoBOYHOW  MpuWBSi3N,
cooTBeTCcTBYlOWN cTaHgapty EN 361. VYsen
KpenneHus UMeeT MapKUpOBKY «A», €CT OH MOXeT
MCMonNb30BaTbCA CaMOCTOSITENbHO, UMK «A/2»,
€Cni OH JOIMKEH MCMosb30BaTbCst B COYETaHUN C
OPYTM Y3MOM KPenneHus ¢ MapKupoBKON «A/2».

— Y31y  KpenneHus  cnacaTenbHOW  MNpWBSi3N,
cooTBeTCTBylOWen cTangapty EN 1497, unu
cnacaTenbHOro  CTpomna,  COOTBETCTBYHOLLErO
crangapty EN 1498 knacc B, Ha koTopbIn psgom ¢
Y3rOM KpEnmneHust HaHeceHa creuuanbHas MeTka.

MotaHute 3a cBobBOAHYlO BETBb YCTpoOWCTBA
derope™, 4yT0Bbl HATSHYTb 3BaKyaLMOHHYHO BETBb.

MponycTute cBOGOAHYO BETBb KaHaTa Yepes
HanpaensoWWii  MexaHuam, a 3aTeM 4epes
KynaykoBblIi CTOMOP.

Y6eautecb B TOM, 4TO PpykoATKa LUTypBana
yctporicTBa derope™ UP cnoxeHa.

CnycTuTech Mo HaTAHYTON BepEBKE UMM TPOCY.

HaunuTe cnyck, BbicBo6oane cBo6oaHYO BETBb U3
KynaykoBoro crornopa.

Mo 3aBepLieHnn Cnycka OTCTerHuTe aBakynpyemoe
nvyo n ,ElByLIJKMBHbIIZ 6rnok ¢ nocnegoBaTenbHbIMU
LKnBamMmu.

Kak Tonbko kapabuH, HaxoasLmincss Ha cBoGoAHOMN
BETBW KaHaTa, GyaeT NoaHAT K ycTpoicTBy derope™,
npyv HanmnyMM elle OOHOTO 3BaKyMpyemoro nuua,
NoBTOPWUTE AEVCTBUS, ONuUcaHHble B n. 1-8.

Puc. 12
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7.4. ABapuinHas aBakyauus

=~ NMPUMEYAHUE: HacToAWwmMiA pasgen He
coOepXWT onucaHve cnacatenbHow onepauun. Lenb
HacTosLLero pasfena 3aknoyvaeTcs B TOM, YTOObI
NPOAEMOHCTPMPOBATL  HaANexallylo 3Kcniyatauuio
ycTpoucTB derope™ Ha KOHKPETHOM Npumepe.

Jro6as cnacatenbHasi onepauus [OImKHa
OCYLLECTBNSATLCA NULOM, MPOLUEALIMM CheunanbHyo
NMOArOTOBKY " obnaparoLwmm cneunanbHbIMK
nonHomouusimu. MNepen npoBefeHWeM cnacaTteflbHow
onepauum HeobxogumMo nocTaButb 06 3TOM B
M3BECTHOCTb COTPYAHUKOB CIY>XObl MO Ype3BblvanHbIM
cuTyauusm.

B xope Bcero crnycka cnacaterb AOMKeH NOAAEPKUBATb
3pUTENbHBIA KOHTaKT C 3BaKyMpyeMbIM NULIOM, YTOObI
npu HeO6XOANMOCTU UMETH BO3MOXHOCTb AEACTBOBATb.
CnacatenbHble ornepauuu, onuncaHHble B HacTosiLLem
pasgene, npoBoOAATCS C  MOMOLLbID  YCTPOMCTBA
derope™,  CHaGXeHHOro MNOABEMHOW  CUCTEMOW,
KOTOpasi COCTOUT M3 Py4HOro LUTypBana Ans nogbema
YeroBeka, SKUMUPOBAHHOTO  CUCTEMOMW  3aluThl
oT napeHus. Mo Mepe BO3MOXHOCTM cnacaTterb
[OOMKEH coBeplUaTb MaHUMynsuuM, Haxomscb PsSAoM
C 9BaKympyembiM nuuom. [lpu OTCYTCTBUM TaKoWn
BO3MOXHOCTM cnacaTenb COoBepLIaeT MaHunynsauum ¢
aHKEePHbIM KPenneHnem CUCTEMbI 3aLUMThI OT NadeHust,
KOTOPOW 3KUMMPOBaHO 3BaKympyemoe nnuo.

B npuBegeHHOM Hwke TMpuMepe  3Bakyupyemoe
NMLO 3KUMMPOBaHO CUCTEMOW 3aluuTbl OT MageHus
n cobupaetca coBepwuTb Npbbkok. Cnacatenb
noaGupaeTca Grnvke K 3BaKynpyemomy nuLy.

1. JobpaBlumce [o  3Bakympyemoro nvua w1
yCcTaHoBMB ycTponcTBO derope™ B COOTBETCTBUM
C WHCTpyKUuMsMM, cogepxawmmmcs B § 6,
NpUCTErHNTE 3BaKyMpyemoe Lo C MOMOLLbIO
KapabyHa, HaxoAsLLErocs Ha KoHLe 3BaKyaLMOHHON
BETBW ycTpoiicTa derope™, k:

— Y31y  KpenneHust  CTPaxoBOYHOW  MpWBSI3N,
cooTBeTcTBytolero cTaHgapty EN 361: ysen
KpenneHuns MeeT MapK1poBKy «A», €Criv OH MOXeT
MCMONb30BaTbCA CaMOCTOATENbHO, WUNN  «A/2»,
€CInn OH [OMKeH UCMOb30BaTbCs B COMETaHUN C
OPYrMM Y3rOM KpenmneHusi C MapKMpoBKOW «A/2».

—Yy3ny  KpemneHuWs  cnacaTenbHOW  NpuBA3n,
cooTBeTCTBytoLWeNn cTaHgapty EN 1497, wnn
cracaTtenbHOro  CTporna,  COOTBETCTBYIOLLErO
ctaHpapty EN 1498 knacc B, Ha koTopbIi psgom ¢
Y3MOM KpenmneHust HaHeceHa creuyanbHas MeTka.

2. C nomoLblo Py4yHOro LITypBana nogHUMWTE
3BaKyvpyemoe nuuo, 4TOBbl CHWU3UTb Harpysky,
OKa3blBaeMyto Ha CUCTEMY 3aLLUTbI OT NafeHUs.

3. TMponyctute cBoGoaHYHO BETBb KaHaTa 4epes
HanpaBnslOWMA  MexaHM3M, a 3ateM 4epes3
KynaykoBbIi CTOMOP.

saAractel

4. Cnoxute  pyKOSITKY
derope™ UP.

WTypBana  ycTpoucTea

5. OrtcrerHute 3BaKynmpyemoe numuo OT CUCTEMBbI
3alunTbl OT NageHudA B MeCTe ee KpenreHus.

6. HaunuTe cnyck, BbicBO60AMB CBOGOAHYO BETBb U3
KynaykoBoro crornopa.

7.5. Moabem

Mcnonbays yctporicteo derope ™ UP R ¢ KpoHLWTENHOM
ona TpeHorn tracpode mapku Tractel®, Bbl moxeTe
nogHMMaThb Yenoseka:

— MyTeM BpaLleHuUs LUTypBana BpyyHyHo;

— C MOMOLLbIO Apenu (LuypynoBepTa).

OMACHO: nepeps TeM Kak uWcnonb3oBaTb
Apenb (WypynoBepT) ANs NpuBeAeHUs B AeCTBUe

yctponctBa derope™ UP R, HeoGxogumo B
o6sizaTeNnbHOM  nopsiAke  CHOXWUTb  CKIafHylo
PYKOSITKY.

AOHACHO: B Xope onepauyvMuM No nopabemy
HeobxoAMMo B o6s3aTenbHOM nopsigke AepxaTb
Apenb (WypynoBepT) 06eMMu pykamu.

A OMACHO: HM B Koem cny4ae Henb3s
BbiNyckaTb W3 PpyK Apenb (WypynoBepT), ecnu
3BaKyMpyemoe NnULO HaxoAuTcA B NoaBeLieHHOM
cocTosiHum Ha ycTpoincTtse derope™ UP R.

8. OrpaHM4eHusi NO UCMOJSIb30BaHUIO
obopynoBaHus

CTporo 3anpetlyaercs:

1. YcraHaBnvBaTb MNM MCMONb30BaTb YCTPOWCTBO
derope™ 6e3 COOTBETCTBYIOLLETO paspeLleHus,
MOArOTOBKU W KBanudukaumm unu, npu oTcyTcTBmUmn
TaKoBbIX, He MoA HabnogeHnem nuua, MMeloLLero
COOTBETCTBYIOLLEE pa3peLleHne, MOAroToBKy W
kBanmdukaumto.

2. Wcnonb3oBatb  ycTpoiictBo  derope™,  ecnu
MapK1poBKa OTCYTCTBYeT XOTS 6bl B O4HOM 13 MeCcT
Unu sBNsieTcs Hepa3bop4MBOWN.

3. YctaHaBnuBaTb MNM  UCMOMb30BaTb YCTPOWCTBO
derope™, He npolwepwee npeaBapuUTEnbHYO
nposepky (cm. § 6-2).

4. Wcnonb3oBaTtb ycTponctBo derope™, koTopoe He
npoxoguno B TeyeHue nocnegHux 12 mecsues

NEPUOANYECKYHO NpOBEPKY, npoBoAsiLLytoCs
TEXHUYECKUM CMeumanucTtom, U Ha MOBTOPHYIO
3KCMyaTaumio  KOTOporo  He  Gblno  BblgaHo

nucbMeHHoe paspeluenue (cm. §10-1).
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WMcnonb3oBatb yctponctBo derope™ B kakux-
NGO MHBIX Lensx, 3a UCKIoYeHWeM onepauuii no
3BaKyaLun 1 cnaceHuio noaen.

Wcnonb3oBaTb KaHaT, OTNWYHBLIA OT KaHaTa,
npousBefeHHoro Tractel S.A.S, ans yctpoictea
derope™.

Kpenutb yctponcteo derope™ Kk aHKepHOMY
KpenneHuto, He COOTBETCTBYIOLLEMY TpeboBaHMsM
ctaHgapTta EN 795. AHkepHOe KpenneHne [OMKHO
obnagaTb conpotuBneHnem He meHee 10 kH.

MpuctermBatb yctponcTso derope™ ¢ MOMOLLbIO
npMCcnocoBneHni, OTANYHbIX OT NPEAYyCMOTPEHHbIX
Tractel S.A.S.

YcraHaBnuBatb ycTponcTBo derope™
3BaKyMpyembIM NALOM.

He Hap

. Wcnonb3osaTtb ycTponcteo derope™, He npoBepuB
obbem  cBOGOAHOrO  MPOCTPaHCTBA  BOKPYr
3BaKyMpyemoro nuua, Kotopblii GyaeT nmeTtbes npu
crycke unv nogbeme.

. Mcnonb3sosartb ycTporictea derope™ UP B n UP K,
He YCTaHOBWB CTPAxOBOYHbI CTPOM.

.Wcnonb3osatb yctpoiictBo derope™ UP R ¢
TPEHOroun, OTNMYHOW OT TpeHoru tracpode, koTopas
npoussoamuTcs Tractel S.A.S.

. Vicnonb3oBatb yctponcTtBo derope™ cBepx cpoka
cnyx6bl, npegycmotpeHHoro Tractel S.A.S.

. Micnonb3oBatb YCTPONCTBO derope™ c
NpeBbILIEeHNEM  MaKCUMarnbHOW  paspeLLueHHOn
Harpysku Unu BbICOTbI CrycKa.

. Ucnonb3oBatb yctponctBo derope™, ecnu Bec
3aBakynpyemoro nuua cocrasnsiet meHee 30 kr.

.Ucnonb3osBatb  ycTponctBo  derope™ ans
COBEpLUEHNS]  MOBTOPHbIX  CMYCKOB, €CMn KX
KOMM4ecTBO npesblLaeT MakcumarnbHoe
paspeLueHHoe.

. Vicnonb3oBatb ycTtpoictBo derope™ B cocTaBe
CUCTeMbl 3alLWTbl OT NafAEeHNs B CMbICIe CTaHdapTa
EN 363.

. Vicnonb3oeaTtb ycTpoiictBo derope™ B kadvectBe

NOoABECHOTO  KpernneHust Ans  yaepxaHus Ha
paboyem mecTe.
. Vicnonb3osaTtb yCTPONCTBO derope™ BO

B3pbIBOOMNACHON aTMocdepe.

.MNopsepratb ycTpoiictBo derope™ wunu  kaHat
[aHHOTO  YCTPOWCTBA BO3ENCTBUMIO  UCTOYHMKA
Tenna unum npsiMoro ceeTta.

.Wcnonb3oBatb yctpoiictBo derope™ wunm kaHat
[aHHOTO  YCTpOICTBA  BHE  TemmnepaTypHOro
avanasoHa ot -35 °C go +50 °C.
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23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

O6opynoBaHue,
pyKkoBoACTBE,

[HonyckaTb KOHTakT ycTponcTtea derope™ wnu
KaHaTa [JaHHOro YCTPOWCTBA C arpeccuMBHbIMU
XMMUYECKUMM  BellecTBamMu, abpasvBHbIMU - U
OCTPbIMU NOBEPXHOCTSAMMU.

Mcnonb3oBatb ycTpoiictBo derope™, ecnu KoHel,
KaHaTa He 4OCTUraeT 3emsu.

BmelwmBaTtbca B Mpouecc — aBTOMATW4YecKoro
BbIPaBHMBAHNSA ycTpoucTea derope™ no
OTHOLLEHUIO K KaHaTy.

MpensTcTBOBaTH cBoBGogHOMYy BpaLLeHuo

wrypBana yctpoincts derope™ UP A, B, Ku R.

BctaBnsite nobble npegMeTsl B OTBEPCTUS ANS
KaHaTa yctpoucTtsa derope™.

BckpbiBath  ycTpoictBo derope™, cmasbiBaTb
ero WnM BHOCWUTb Kakue-nmbo WM3MeHeHus B ero
KOHCTPYKLMIO.

Mpuctynate k pemMoHTy ycTpoiicTBa derope™ 6e3
COOTBETCTBYIOLLEN MOATOTOBKM W KBanudukaumu,

noaTBEPXXAEHHON B NMCbMEHHOM Buae
Tractel S.A.S.
Mpukacatbcss  k  ycTponctey  derope™, He

y6e£lI/IBLIJI/|Cb B TOM, YTO OHO OCTbI1O nocne

aKkcnnyatauumn.

MpuBoanTb B Aewnctene yctponcTtso derope™ UP
R, ycTtaHOBneHHOe Ha KpOHLUTENHe AN TPeHorn
tracpode mapku Tractel®, npu nomowwm apenu
(wypynoBepTa), ecnu CknagHas pykosiTka He
CroxeHa.

MpuBoguTb B AevictBue yctporcTBo derope™ UP
R, ycTtaHoBrneHHOe Ha KpOHLITENHe AnA TPeHorn
tracpode mapku Tractel®, npu nomowwm apenu
(wypynosepTa), ecnu nonb3oBaTenb He AepXuT
apenb (wWypynoBepT) o6enmn pykamu.

Beinyckatb 13 pyk gpenb  (WypynoBepT),
BCTaBMeHHYIO(bI) B KOHEL, UNWMHAENs ycTpoicTea
derope™ UP R, ecnu Ha gaHHOM YCTpoWCTBE B
NoABELIeHHOM COCTOSHUM HaxoaMTCA YenoBek.

9. TpaHCNOPTUPOBKa U XpaHEeHue

onucaHHoe B HacTodALleM
AOIMKHO TpaHcnopTupoBaTbCA n

XPaHUTLCSA B OPUrMHAsIbHOW yrakoBKe.
Bo Bpemsi XxpaHeHusi 1 (Unu) TPaHCMOPTUPOBKN AaHHOE
ob6opynoBaHue AOMKHO:

1.
2.

saractel

OctaBaTtbcst CYyXUM.

Cogepxatbca npu Temnepatype oT -35 °C po
+50 °C.

BblITb  3alWuWeHo OT  UCTOMHMKOB Tenna u

yNbTPadUONETOBbIX NyYen.
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4. BbITb 3alUMLIEHO OT BO3AEWUCTBUSA XUMUYECKUX
BELLEeCTB, MEXaHW4yeckoro U  WHbIX  BWUAOB
BO3AENCTBUSA.

10. NMepuoaunyeckasa npoBepka n

PEMOHT
ExerogHas nepuoauyeckass npoBepka  ABMSETCS
obsizaTenbHON,  OOHako  C  y4eToM  4acToTbl

MCMONb30BaHNs, YCMOBUIA OKpyXalLen cpedbl, a
TaKke HOPM W MpaBui NpPeanpuUsiTUS UNKU CTPaHbl, rae
MCMONb3yeTCsi CHapshKeHVe, NEpUoanNYEcKyto MPOBEpPKY
MOXHO NPOBOAUTDL YalLe.

Mepuoaunyeckas npoBsepka ocyLlecTBnsieTca
YMNONMHOMOY€EHHbIM KOMMETEHTHbIM  TeXHUYECKUM
cneumanucTom ¢ cobnioaeHeM nopsiaka NpoBeaeHUs
NPOBEPKX,  YCTAHOBIIEHHOTO  W3rOTOBUTENEM U
onucaHHoro B ¢aiine «MHcTpykumm no nposepke CU3
Tractel®».

HeoTbemnemon 4acTblo NEpPUOANYECKO NPOBEPKM
ABMNAETCSH KOHTPOSIb YETKOCTU MAapPKMPOBKU Ha U3Jenuu.

Mo 3aBepLUeHUn nepuoan4eckomn npoBepKu
YMNOMHOMOY€EHHbIN KOMMNETEHTHbI TEeXHUYEeCKnn
crneunanuct, NPOBOAMBLUMIA  MPOBEPKY,  Bbloaer

NUCbMeHHOe paspelleHne Ha nepedavy usgenus B
akcnnyataumio. MNepefaya usgenus B aKcnnyatauuio
pomkHa  ObiTb  3adMKCMpoBaHa B KOHTPOSIbHOM
NNCTKE, KOTOPbIA HaxoAuTCa B cepedvHe HacTosien
WNHCTPYKUMW. [daHHBbIA KOHTPOMbHbLIA JIMCTOK [OMKEH
XPaHUTBCSI Ha MpPOTSXKEHUM BCEro cpoka Cnyx6bl
n3genusi, 4O MOMEHTA Ero ClnucaHusl.

Ecnu paHHoe wu3genve npenotBpaTtMno  nageHve
xoTsi 6bl OOMH pa3, OHO B OGsi3aTenbHOM nNopsiake
noanexuT nepuoanyeckon NpoBepke B COOTBETCTBUM
C TMOMOXEHUSIMU HACTOALWEN CTaTbW. TeKCTUNbHble
KOMMOHEHTbl n3denuss B obs3atenbHOM nopsiake
noanexar 3ameHe, [Jaxe B Cryyae OTCYTCTBUS
BUAMMbIX NMOBPEXAEHWN.

10.1. OcmoTp ycTpoKcTBa

A OMACHO: ocmoTp ycTponcTBa siBnsieTcs
o6s3aTenbHbIM B CreAyOWnUX cnyyvanx:

1. Ecnu B xoae eXerogHowW WUnvM WHOW MPOBEPKM
6b1110 06HapyXeHo HapyLeHue Nu6o ecnu 6bina
BbisIBNIeHa HEUCNpPaBHOCTb WNW  3aMeTHbIN
nedekT.

2. Korpa coBoKynHasi BbiCOTa CMyCKOB AOCTUrna
npefgenbHOro nokasartensi B COOTBETCTBUM C
Tabnuuen Huxe, He3aBMCUMO OT KonuyecTsa
BpeMeHM, 3a KoTopoe 6bina AOCTUrHyTa 3Ta
COBOKYyMNHasi BbiCOTa.

saAractel

MpeaenbHbIii NokasaTens COBOKYMHOI BLICOTbI CMCKOB, NO AOCTUXKEHUM
KOTOpOro HeobxoanMo B 06s3aTenbHOM NopsiKke NPOU3BECTU OCMOTP
YCTPOIACTBA W 3aMeHy kaHaTa.

o 100 kr 3000 m
Harpyska | OT 100 kr go 150 kr 1000 m
OT 150 kr 8o 225 kr 300 m

OcCMOTp yCTPOWCTBa AOMKEH NPOU3BOAUTLCS TONBKO
KOMMETEHTHbIM NWLOM, MPOLIEALUM  CheumanbHy
noAroToBKy no nNpoBeaeHuo TEXHUYECKOro
06CnyXvMBaHUS AAHHOMO YCTPOMCTBA U HAa3HAYEHHbIM
Tractel® nM6o peMoHTHOI opraHu3saumen, ogobpeHHoN
Tractel®.

Heobxogumo B 06si3aTenbHOM MOpsiAKe NPOU3BECTU
3aMeHy KaHaTa, KOrAa COBOKYMHasi BbICOTa CMYyCKOB,
COBEPLUEHHbIX C MOMOLLbI YCTPOMCTBA, AOCTUTHET
npedenbHOro nokasartensi, npuBegeHHoro B Tabnuue
BbILLE.

11. Cpok cnyx6bl

TekcTunbHbIE Cn3 TRACTEL®, Takue Kak
npuBs3Hble pemMHM 6e3onacHoOCTU, TPOChl, KaHaTbl
n amopTtusaTtopbl, MexaHudyeckme CWU3 TRACTELS,

Takue Kak CUCTeMbl 3awuTbl OT nageHus stopcable™

n stopfor™, aBTOmMaTU4eckMe cuCTeMbl 3aLUTbl OT

nagexus blocfor™, cnyckosble ycTpoinctea Derope™

N cTpaxoBovHble NuHuM TRACTEL®, npurogHbl Kk

MCMOMb30BaHWIO NPY YCMOBUM, YTO HaYMHasi C JaTbl UX

N3rOTOBMNEHNS:

— CU3 akcnnyaTupyloTcs B HOPManbHOM pexume, C
cobnitofieHneM Bcex aKcnyaTaLmoHHbIX TpeGoBaHuit,
OMUCAHHbIX B HACTOSLLEM PYKOBOACTBE;

— CN3 npoxopat nepvoamyeckyo NpoBepky, kotopas
NpoBOAMTCH  YMOSNTHOMOYEHHbIM ~ KOMMETEHTHbBIM
TEXHNYECKUM COTPYAHWKOM, HE pexe OfdHOro pasa
B rof; NO OKOHYaHMM TaKoW MPOBEPKM BblAaeTcs
nMcbMeHHoe paspelleHne Ha nepegady CU3 B

aKCnnyaTaumio;
—CTporo  cobniofjaloTcsl  YCrNoBWSI  XpaHeHus w1
TPaHCNOPTUPOBKHU, N3NOXXEHHbIe B HacToAwemM
PYKOBOACTBE.

12. YTunusauuns
Mocne OKOH4aTelbHOro cnucaHusa pasnunyHblie
cocTaBnsawwmne CHapsiXeHua B obsizaTenbHOM

nopsaake nognexart NoBTOPHOMY MCMNOSIb30BaHUIO, YTO
Tpe6yeT COPTUPOBKN MeTann4yeckmux U CUHTETUYEeCKNX

netanen.

Takune netanm npoxoasaT obpaboTky B
CneumanusnpoBaHHbIX  YYPEXOEHMUSIX. Pasbopka
CMMCAHHOTO CHApSPKEHUS C  LeNblo  COPTMPOBKM

ero CocCTaBnarWmx AOMmKHa
KBaﬂI/I(*)VILI,VIpOBaHHbIM cneunanmcTom.

BbIMOSTHATLCA




13. MapkupoBka usgenus n
13.1. MapkupoBKa cnyckoBoro i ) @FA
ycTtponcTea derope™ i

Derope™ up

OTMKETKM, KOTOPbIMU NOMeYatoT ycTporcTea derope™,
nsobpaxeHbl Ha pucyHkax 13a, 13b 1 13c. Ha atukeTke
yKa3sblBaeTCs:

a: ToBapHbIN 3Hak: Tractel®.

b: HasBaHve nsnenus.

C: NPYMEHUMBIIi CTaHAapT C ykasaHueMm roaa.

d: Homep n3genus, Hanpumep 010042.

e: norotun «CE» ¢ yka3aHuem Homepa 0082

Aractel/

‘ {z1tas saee
< 400m /1312t

t

<120kg/ 2641bs
< f0m/ s

230kg/ 66 1bs

(Homepa HOTUULMPOBAHHOTO opraHa, Puc. 13b
OTBETCTBEHHOrO 3a KOHTPOMb MPOW3BOACTBA),
ctatbs 11 B.
f: ron v Hepens U3roToBNEHMS. T 087008 o
g: HOMep cepum. ¢ EN341A-1993 | wi
h: ycnoBHoe o0603HayeHWe, ykasblBalollee Ha EN1496 A-2006 §
Heo6X0AMMOCTb MPOYECTb PYKOBOACTBO Nepen bjo';g:%%j . g
aKcnnyataumen usgenus. s & 0902
i: BU3yanbHas n dhyHKLMOHanbHas nposepka nepeg Puc. 13¢
1Ccnornb30BaHNEM.

j: AvameTp kaHara Tractel®.

) g 13.2. MapkupoBKa KaHaTa
k: TemnepaTtypHbI AnanasoH, B npeaenax kotoporo

[OMKHO MCMOMNb30BaTLCA 3aenue. OTuKeTKa, KOTOPOW MNOMEYalT Kaxabli U3 KaHaToB
I: npeaernbHbIe Harpy3k1 U ANUHLI NpU 3kcnnyataumn  yeTponctea derope™, usobpaxeHa Ha pucyHke 14. Ha
usgenus. 3TUKETKe yKa3blBaeTCs:
m: He JonyckaTb TpeHWs kaHaTa 06 OCTPYLo KPOMKY. a: ToBapHbIit 3Hak: Tractel®.
n: UCNonb3oBaHne B uensx cTaHgapTHon y: CTaHaapTHasa AnnHa kaHara.
aBaKyaLuu. Z: ANMHa JaHHOro KaHarta.
0: ucnonb3oBaHWe B LEensax — 9Bakyauuu  no /7 N\
HaKITOHHOW MMOCKOCTH. ﬂ l D@
p: ucnonb3oBaHWe B LeNsX CTaHAapTHOW 1 a I‘ac e
aBapyNHON 3BaKkyauuu. y:
. 8 10m 60m
h (: 20 m 70 m
‘ ‘ 30m 80m
o 40m 90 m
NG
™ 50m 100 m
Derope
i AsTractel /
g Nosvcfee it
| 105 mm| 0°C §+ 32°F i -
\mﬁ(mw P
\ k e i
) it m
N Puc. 14
\\ .

Puc. 13a

sAractel



TRACTEL S.A.S.

RD 619 Saint-Hilaire-sous-Romilly, B.P. 38

Romilly-sur-Seine 10102 FRANCE

T:+33325210700 - Fax:+333252107 11
TRACTEL SECALT S.A.

P.O. Box 75, Esch-sur-Alzette 4001 LUXEMBOURG

Rue de 'Industrie, Foetz 3895 LUXEMBOURG

T:+3524342 421 - Fax: +352 43 42 42 200
TRACTEL GREIFZUG GmbH

Scheidtbachstrasse 19-21

Bergisch-Gladbach 51469 GERMANY

T:+49 2202 10 04 0 - Fax: +49 2202 10 04 70
TRACTEL UK LTD

Old Lane, Halfway

$20 3GA Sheffield UNITED KINGDOM

T:+44 114 248 22 66 - Fax : +44 114 247 33 50
TRACTEL IBERICA S.A.

Carretera del Medio, 265
L’'Hospitalet (Barcelona) 08907 SPAIN
T:+34 933351100 - Fax: +34 93 336 39 16

TRACTEL ITALIANA S.p.A.

Viale Europa 50
Cologno Monzese (Milano) 20093 ITALY
T:+3902 254 47 86 - Fax:+39 02 254 71 39

TRACTEL BENELUX B.V.

Paardeweide 38
Breda 4824 EH THE NETHERLANDS
T:+31 7654 35135 - Fax: +31 76 54 35 136

LUSOTRACTEL LDA

Bario Alto Do Outeiro Armazém 1 Trajouce

Domingos De Rana (Lisboa) 2785-086 S. PORTUGAL

T:+351 214 459 800 - Fax: +351 214 459 809

sAaractel

TRACTEL POLSKA Sp. Zo.o

ul. Bystawska 82
Warszawa 04-993 POLAND
T:+48 22 616 42 44 - Fax: + 48 22 616 42 47

SHANGHAI TRACTEL MECHANICAL
EQUIPMENT TECHNOLOGY CO. Ltd

2nd Floor, Block 1,

N° 3500 Xiupu Road, Pudong District
Shanghai 200120 PEOPLE'S REPUBLIC OF CHINA
T:+86 (0) 21 6322 5570

Fax:+86 (0) 21 5353 0982

TRACTEL SINGAPORE Pte Ltd

50 Woodlands Industrial Park E7
Singapore 757824
T:+65675 73113 - Fax: +65 675 73003

TRACTEL SECALT SA

Al Tayer Bldg. M-4, Shk. Zayed road
DUBAI P.O. Box 25768 UNITED ARAB EMIRATES
T:+9714 34 307 03 - Fax:+971 4 34 307 12

TRACTEL RUSSIA 0.0.0.

ul. Petrovka, 27
Moscow 107031 RUSSIA
Tel/Fax : +7 495 989 5135

TRACTEL MEXICO SA de CV

Galileo # 20, Oficina 504, Colonia Polanco,
Mexico, DF CP 11560
T:+4525567218719-F:+52 5567 21 8718
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